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ÚJSZERŰ TÁRSASJÁTÉK A SZÍNHÁZI ÉS FILMVILÁGBAN

hun leiálszódott. téri hanoit, az már kissé túlzás.
Kezdődött a színházakkal, illetve az igazgatókZZidások'harsiiytak1~"dgalmak röpködlek 

a: új Utaznalókat. a megváltozott színház,
<i levegőben. Persze az igazgatok sem maradlak adosmk. megszervezésére és külön-
leniették, hogy lehetetlenek, mert nagyon Awto ^„guták magukat. ' Védekezésük egyszerű

sraíSí; seess
A «ín/ttlrf kisded szctlőcskevolt ahhoz a ^IlZTllyäM^anasM «/«r-

kvriil kerekedett. Kezdődött n velencei filmver.i y . /./ a különböző kritikai nyilatkoza-
inlell a re,,dezök és írók védekezésével es szélesedett, -I - . m ( (s „ rosx- forgatókönyve-
tokkal. A gyártok állami támogatási kérnek, a renae.os , okolnak senkit, hanem ki­te okolják, az írók rekedtre tiltakozzak ^kM^ ismä mj-dlto«« a /WL

* fc-«mpff-«* °M/on
kegyen és a sok védekezésből nem tudhatta meg. ki a bános Xemzeti Színház

Még most is izzik a tfvegő attól a pará^ vjtátoU ante - llurnbgyllk'oss^gylir vádolja a
bon előadott darabja váltott ki A kasok „amirés-éf- a sz’i'nház tiltakozik, a színészek nyi-
linház igazgatóját a szí'nészeke.akrtik< ,k na « mindenki okol mindenkidiliház igazgatóját, a színészeket, a ^ZZet támadnak ’boncolnak, mindenki okol mindenkit, 
atkoznak, a kritikusok lettes felkeszullseggel tiimadn!< , hanem ^ ^ ,;s. beü, „ színházba.
ÄÄÄiÄiT. m,„y /W/on/„/d,Vr, , /- — «A*or .rm

"/W,‘. </e így van! Tulajdonképpensenki «yJJJ" Znordriuiml'-Tlkés'zsrbrc- 
közönség. A színház, a mozi eladja a jegyeket. - Zákemberek háborítatlanul élvezhetik
>gia a részesedését, a színész zsebreteszia Z^hniM^Tfizetésükből, csak a tataidon 
unkájuk gyümölcsei, a kritikusok szintén !l 1 i-,wju meg azt. amit várt, amiért fizetett 
„néni szén védő fél, a fizető vendég. „M. />-W. s»Am

/.■rí bármennyire szereti is a k‘ilissmtitk( ■ „ pénzéért. Vagy. ha mar nen....................... ......... . is « kulisszatitkokat es kriliku.i ,,',ór /tói
turrsának találjuk. mégis valami jót, va ami mi ’’ j‘bb (J‘< szeretné tudni, ki a bűnös abban, 
mphut igazán kifogástalan ^Zcriite ein nines'minden rendben. Addig ugyanis htabahír 
agy a magyar művészeti élet egyes tiinlil .. . . «-orako-ttM egyes műveszeti agak. helyi
lelünk, hiába várunk tisztulást, amíg a közönségét s orako..mio gy fc. „ Mm5,?

Z'^^örtéZXrt ^ség hamarosan megunhalfa 
Ennek a döntésnek minél előbb meg k (f bűnös keresése­

it tartalmatlan huzavonákat, fis akkor már kés ■ - Díloky Jáno*
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gpOlasz Ir6 darabja az Andrássy Színházban

A: Andrássy Színház kitapi 
jár. Aki hát-hajt /elejteni akar 
fél ára hosszat jóízű nevetéssel 
leni. jegyet vált a színházba 
akármelyik darabot, ami éppé 
ran. /ízt már mindenki India 
tartja mayát.

Most azonban a színház a 
útról eyy tévetey tépéssel az i 
vizesárokba lépett. A darab 

a,man nem más. mint az eddigieké, csak a kiwht 
ran haj Hiába dörzsöltük előre a kezünket, hagy 
ma este legalább nevetünk egy jót. bizony kel ima 
és szellemtelen /elvonást kellett vegigvarnunk 
néhány percnyi kárpótlást találtunk az addig hiál 
bosszankodva eltöltött időért.

Muriul Uli leesni 
II éti a tárgyalást
I Szar-Szabó rajza)

\ a*.zart Hr 
mint

millióin«*
mama

: Laluliiir Kálmán. 1‘álóczl László és 
Ilajniássy Miklós

j'iiiiailttrA bámul
Ilajniássy 
Miklós, a jaelil- 
tulajáimos bontItán

A: egyetlen szenzáció
hogy Muráli l.ih mint éne­
kes primadonna mutatkozil 
be. Kissé kesernyés a hangja 
érdes, de egyáltalán nen 
kellemetlen. Szívesen hall 
gaituk, mert ahol u ham 
már-már esődbe jutott, ot 
segített a mű 
készsége és ru

Egy esküvé bongo

I ávarol a leii||er 
I M uráli Lili 
és Patuky Miklósi



lúdik a darab es az volt a 
hiba. hogy nem éreztük a 
bonyodalom szükségességét. 
Ha Muráti az els/í felvonás- 
hun megmondja, hogg ó a 
menyasszony, amit egy olyan 
kedves, okos és intelligens 
nőtől el is várhattunk volna.

jl a partlőrsíg : Mihályt! 
Muráll Lili és Csalin l’al

CM érti felv.)

első felvonás és ami legmegn 
: hogy nem a színháziga 
S darab. Ve a Vaszaryak 

hamar kétségbe: írtak m 
iig sokkal jobbat . ■ Miért

nség iránti jóindulatának 
.ének köszönhető esők. hogy

k. t na

enzácio, 
int éne- 
talkozik 
hangja, 

i/i nem 
n hall- 
a hang 
tolt. ott 

előadó

Muráll Lili 
énekesprl- 
madonnal 
(Hszerelés- 

brn

I bongo

lind V
Palukyl’opi-yr



AZ ÜJ NÉMET SZÍNHÁZ
. . ,i*s... . . *»~S »2 »Ss,

^ » -//-'■ Wzto ^;j“;((^aBlp/to(í ,flr Deutsche Kul-
Stang már a hatalomra,utas it II. - n)d(llow kormányának hivatalos szerve lett.

tor- árúmul ügyosziályal. ninety ■' kiivftkfzű évben a kormám, kiszélesítette és minden 
A Walter Slang alkotta s.irn.clit s-erve-elbe tömörítetté. Ez a „Sem-

müvés-.eti megnyilatkozást és azzal ‘’* \)"mkíkf-össé<,nek Németország egész területén
:el, Szociális,a Kulturális ^^öaMsol, a műsorok és még a betyárok
működő fiokszervei vannak. hlinll,lersenyeket. kiállításokat, vezeti a könyvtarakat és
lelett is. Ez rendez, a szimeloadas »A . -í „ Harmadik Birodalom egyik legnagyszerűbb 
jetnyyel a key,arakra, múzeumokéI 'királululásait és tanulmányút iáit rendező ..Kralt 
szervezete, a neme, 6,„diWftaii. /iókszervezetei

u säVtsj-s KÄiS/SÄ«“''
«*««■ má, mu„ ,0«

elűző időkben. színház mibenlétét. A könyv gondolat
Walter Slang nagy kom,vb,,1 jelelte k ^ ^ ^ „r(i//, /..//.W.s«, mert

" '«'vetkező. A. «'--/"ÍZ / ' . , ih n ilMö nép állásfoglalása
>r " !irfL7l XSÍkmlflMEzért a! fiiam és a művésze, szoros összefüggésben, 

nem:«// - politikai kérdés k lek"' .j bud színvonalára süllyesztem.
bizonyltja,

n Mn,m .^n **P*

'‘ZtLmtmmíg a nagy német klasszikusok idejében a ..hős” le,en­
suing klje,,, a -ZsiUért addig a to. «<ír«/ kezdete éda a színpadi hős, a

á'de o színpadon a hősi , lel meglesisiihs t. 9 aljasságot és gyengeséget sokkal érdeke
középszerű emberek típusa, között keresték. A. intőén , 9 u
sebbnek ,„látták, min, az erős p-ttemek ^mutatmá^ „m, Me,,s A „yen,,

mint ami erős és egészséges szellemű. A vak- 
sorsot telték a színpadi helyzetek megoldójává, 
meri ez kényelmesnek mutatkozott. Az ember 
<s* író. tiki jajának képlete, azonban csak 
a saját népi és ősi bcleyyökerezettséycböl képes 
értékéi gyarapítani. Slang a népi forrás gaz­
dagsága ' felé irányítja a témakereső Írókat.

Sauermann Clemens a nemzeti szociálisul 
elgondolása színház kereteiről beszélve, erő­
síti. hogy a cselekménybeli, formai megoldások 
másodrangiíak az ideológiai állásfoglalás mel­
lett. A ruhák és a díszletek át kell. hogy adják 
a helyüket a gondolat erejének. Az új német 
színpadon nem a látnivaló, hanem a mondani 
való. a fontos.

A j új német színpadról eltűnt a tipikusan 
..polgári” darab, amelynek keretében néhu 
divatszalonok bemutatóit tartották s a szóra­
kozni vágyó néző elé nyegle, meséket tálaltak jel.

At urbánus, polgári serei és probléma 
lekerült a német színpadról és átadta a helyet 
az új német színház új mű jajának a paraszt 
drámánál: és népi színdarabnak.

I.iiiil Jiiuniiiu*. uz új néniéi színjátszás 
reprezentatív képviselője
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Uj, érdekes tehetségű 
karmestert ismertünk meg 
a Magyar Művelődés Háza
legutóbbi hangversenyén 
az olasz Fernändo Previtali 
személyében. Fiatal ember 
Previtali, mindössze bar 
mincöt esztendős, de máris 
tekintélye az új olasz zenei 
életnek," amelyben nagy- 
fontosságú pozíciót is el­
foglal: ő az olasz rádióállo­
mások főzeneigazgatója. 
Műsorát igen érdekesen és 
változatosan állította ösz- 
sze. Beethoven Egmont 
nyitánya zengett fel első 
számként a zenekarból és 
már ekkor meg leheteti 
állapítani, hogy gondolko­
zó, egyéni utakon járó. 
lendületes tehetség. Pál­
cája erőteljes lendülettel 
hozta ki a zenekarból a mű 

drámaiságát. Chopin e-moll 
zongoraversenye a vendégművész Károlyi Gyulának 
juttatott hálás szép feladatot. Nagy érdeklődés előzte 
meg Veres Sándor ..Csodafurulya'’ szvitjét. Veres egyike 
izgalmas, érdekes egyéni utakon járó zeneszerző tehet­
ségeinknek, akinek művei sokszor kavarnak vitát maguk 
után. de képességeit a legkomolyabb kritika is vita» 
fennállónak tartja. A „Csodafurulya _ balettzene. Buda­
pest vn ezerkilencszázharminchétben játszották cjőszm.
azóta csaknem egész Európát nagy sikerrel járta bt. 
Merész ritmikájú, forradalmi újításokkal dicsekvő m 
ez és az. olasz vendégdirigens, mintha itt állott \olna 
legbiztosabban feladata magaslatán. , .,.„„0

( túlsónak Rossini „Corinthiisi csata 0. nyitányát 
hallgattuk. Rossini születésének százotvenedik tv 
fordulóját ünnepli idén a világ. Érdemes soll ezt ■ - -■
lázaslendületű művet előkeresni. Sajnos, nem mon1 
hatjuk ugyanezt, az olasz muzsika két érdekes tehetsegé­
nek Malipierónak és Busoninak bemutatott szerzen e 
nyelvel kapcsolatban. Malipiero szimfonikus zenei rész­
let, szürkén, unalmasan hatott. Busoni Valzcr danzatója
a benne felcsillámló humor ellenére is inkább kuriózum, 
mint a valóban tehetséges olasz muzsikus névkártyája.

flyiirfiy l.ászlo

l'rwltiili és Károlyt Gyula 

minden finom szépségét,

Previtali vezényel (Mérei-keiiek,

ZENEI HÍREK
A filharmonikusok február 

hatodikai hangversenyén az 
olasz muzsika egyik kimagasló 
karmesteri-egyéniségének, Fer- 
rarának tolmácsolásában hall­
hatjuk Strauss „Don Juan”- 
ját. A modern zenében külön 
állomást jelent ez 11 páratlan 
mű, amely forradalmi hang­
szerelésével azóta iskolát te­
remtett. A filharmonikusok 
„Don Juan’ -ja az idény egyik 
legszebb eseménye lesz.

Riportok hőse volt J odor 
János, az egyszerű vasmunkás­
ból lett operaénekes, akit most 
Operaházunk életének valószínű­
leg egyik legnagyobb feladata 
elé állított. Wolan-t fogja Fo­
dor János énekelni az új „ M ai- 
kiir”-ben. Akik ismerik tüne­
ményes tehetséget, orgonazengésfí 
kimondhatatlanul nemes hang­
ját, .... még azok is meglepetve
hallgatták énekét a próbákon. 
A bennfentesek szerint Európá­
ban páratlan lesz Fodor János 
Wntan-alakltása.

Dolmány! Ernő dirigálta leg- 
utöhb Beethoven kileneedlk 
szimfóniáját a filharmoniku­
sok zenekarának élén. Fcbruár- 
baiiFerenesIk János áll vezénylő 
pálcájával karmesteri do­
bogóra, hogy megszólaltassa 
a Kilencediket. Fereneslk 
egyike legszebben fejlődő, mély-
kultúrájú Beethoven dirigi n
seinknek. Fiatalsága, tudása 
talán meghozza az.l a Kilen- 
eedik tolmácsolást, amelyre 
már sokan várakoznak.

Vakbéloperáción esett ke­
resztül Tamás Ilonka. Opera­
házunk tehetséges, népszerű 
magánénekesnője. Habár ní­
vósa még egy ideig a legtelje­
sebb pihenést írta elő szamára, 
máris ott van nála újabb sze­
repeinek partitúrája. Agyat 
természetesen virágerdő veszi 
körül, de az igazi gratulációt 
felgyógyulásához a közönség 
tapsai hozzák meg remél­
hetően mielőbb számára.

f : •

I I



Tri végre az első vendég megérkezett, most 
niíir valahogy csak túl leszünk rajta.

Amint ez ilyenkor természetes, először 
kissé hangosabban, de nevetve hívja fel a 
figyelmünket, hogy ne várjunk tőle rend­
kívülit. Ö nem szereti ha fényképezik, mert 
nincs jó fénvképmva, 6 nem szép, ő nem 
sztárnak jött ide. hanem szerény dolgozó 
tagjaként a magyar színészetnek, akit az a 
szerencse ért. hogy hosszú hároméves vidéki 
hányódás, koplalás, küzdelem és kínlódás 
után észrevett a pesti Vígszínház igazgatója, 
tehetségesnek találta és szerződtette. De 6 
még nem érzi biztonságban magát, mert 
hátha csalódnak majd benne s akkor egy

csapásra 
a három 

Ké 
gamma! 
beszél 1 
magvará 
gyarázat 
is hozha 
nek nag 
terinészc 
finom é

Ripsz-ropsz látogatás Sándor Izabellánál
Mint vidéki színésznőről sokat hallottunk

róla Hetenként jöttek Szegedről a jelentések.
hogv ..Sándor Izabella, a kitűnő drámai 
hősnő újabb nagy sikert aratott 'ala‘ 
melvik Vesten is játszott darab főszerepeben.

Mikor ezeket a híreket olvastuk, mindig 
■ ,zt hittük, hog\ Sándor Izabella egy nagy­
darab. jólmegtermett. amolyan germán 
lípus. Már ahogyan az ember a ..drámai 
hősnőt" elképzeli. A neve is ezt a hangula­
tot kelti: csupa mélyhang. az. az egy ,,c » 
hetii amelyik egy kicsit hangulatosabbá 
te-zi az Izabella szót. csak a simulekonysa- 
oot és a jó értelemben vett szeszélyességét 
jelentette. egv színpadra termett művész 
elengedhetetlen, de nem kizárólagos tulaj­
donságait. ... ,-a\ szó legszorosabb ertchneben csalód­
tunk tehát, mikor elénk jött a 1-erenc- 
körút 15, II. emeleti Sándor-apartement 
fogadószobájában. Mi azért mentünk, hogy 
a színházi újságíróra ilyen alkalmakkor 
kötelező, úgynevezett bemutató riportot 
vag\ interjút megcsináljuk a sidekrnl az 
i.rszá" első magánszínházálioz szerződtetett 
.(iramai hősnőről", az amúgy előlegben 
elképzelt mondjuk Brunhildával.

s ö úgy fogadott, mini egy első bálra 
készülő pesti tizennyolc éves lirilanyka a 
bemutatkozó zsúrra érkező vendéget. Köz­
vetlen-bájosán. kissé zavart-jóked^ota^m

1/ kot 
hiiii(|lii 

tele
Sándor lr.ii a „Hazudj ne­
kem'-töl ..Naplemente 

előtt it) folyton tanul
Hókay
hogy
próbái
voltán:
doltail

larni,
vermi,
Olyan
hogy
Ivgneh
hatkoi
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most

lőször 
fel a 
rend 
mert 
nem 

ilgozó 
az a 

vidéki 
ilódás 
atóju.
De 6 
mert 

r euv

csapásra vége minden szép álomnak, melyet 
a három év alatt álmodott.

Képzelje, még ruhát sem tudtam ma­
mimnál felhozni Pestre — mondja és a nő 
beszél belőle, aki előre igyekszik meg 
magvarázni azt, amire senki sem kert ma­
gyarázatot, de hátha mégis ...—,ts mit 
is hozhattam volna. Egy vidéki színésznő 
nok nagvon szegényes a ruhatára. (Közben 
természetes, hogv most is nagyon ízléses, 
finom és divatos ruha van rajta.) Mikor

! / komolv: Igazán tud zongorázni, sőt a 
liaugja is kellemes (hallottuk 1) A teuer 

telefon már a pesti sztárt elojelzi . . .

linkav igazgató úr hirtelen felrendelt Pestre, 
hogv résztvegvek a „Naplemente elot 
próbáin, „ruháikig" a legnagyobb zavaróan 
voltam. Az elegáns pesti színésznőkre go 
ddltam ... . . », ...

Most pedig nincs időm szabóimhoz 
járni, végtelenre nyúló ruhapróbákon reszt- 
venni, mert éjjel-nappal tanulnom ke - 
Olvan remek ez a vígszínházt egyúttcs, 
hogv ebbe beleilleszkedni a legnagyobb és 
legnehezebb színészi feladat. Heggel mar 
hatkor kelek : szerepet tanulok. Nemcsak 
a „Naplemente előtf-et, hanem a „Ha­

nd! nekem" főszerepét is. mert azt Sunday 
al játszom Szegeden. Délelőtt próba egész 
ésó délutánig. Aztán újra tanulás, este 
edle színházba járok, hogy nézzem a sz.me- 
zeket az előadások stílusát, mert \ulek 
tán itt egészen mást kell játszani es mas
‘(A1'fentiekkel szemben a következőket 
llapíthatjuk meg Sándor Izabelláról az e so 
átogatás és az eddig hallott bennfentes 
éleinénvek alapján. A Szegedről importalt 
ígszínházi művésznő 1 (12 centimeter ma­

rás. ötvenkilónyi törékeny teremtés meg- 
elenésébcn igen távol a „hősnő jeliektől 
valóban nem a kimondott szabályosan szép 
zinésznő. de érdekes. A szerződtetést nug- 

• rdemelte ez a vígszinháziak véleményé 
, nróbák alapján mert tehetséges es az 
ii keretek között friss színfolt lesz a pesti 
zínészgalériában. Pesten végezte a szín 
íkadémiát és volt mersze vidékre menni, 
mii azt jelenti, hogya hivat,
ragért küzdeni is hajlandó. S az. a rúna 
i.,i„„ sem olvan veszélyes, ) <"■ u-'



mÖ(?ÖTT
/ ,,ruk Ihuni. a lehetséges

tutivá. ciki a t árosi S:lnház 
színpadán a lioronkay-lá- 
ni/nk" című operettben mutat­
kozott be. nemsokára fi mozi 
vásznán lép a közönség elé. 
Szerepel kapott u „Kadett- 
szerelem" vinni vígjátékban, 
melyet Hűn Frigyes, az ismert 
kiváló rendező rendez.

V ki> l.orup Xdrleiiue u kél 
Untie p alatt öl matinén és 
előadáson lépett lel t 1 ár­

kon yi leír.)

.t ,,Boronkay-lányok” után 
ti: Vj Magyar Színház Aszta­
los Miklós ..Quartett’' című 
darabját Ingja bemutatni. A 
főszerepeket Simnr Erzsi és 
Turay Ida játssza. A próbák 
már meg is kezdődlek, de a 
.. Horonkay-lányok” sikerere 
való lek intettel még a be­
mutató után is /elváltva játsz- 
szák maid a kél darabot.

antik tragédiáját, mulatta
he Massenet zenéjével. A 
nehéz feladatat a növen­
dékek aránylag tehetsége­
sen és jót oldatták meg. me­
lyen „Az Erinnysek“-en 
inég kiforrott színészek 
sem vágják élt magukat 
egykönnyen. A főszerepe­
ket Hala Méla. Haász An­
dor, Szederkényi Adu. Dé­
nes Anni, Margitfalvi 
Viola, lialogh Valéria. Va­
dász Éva. Hété* György, 
\őszek László, Puskás Ti­
vadar és Szabó András 
játszotta. A rendezés szín­
vonalán meglátszik Abn- 
nyi Tivadar kezvmunkújn. 
,-i zenekart Kossovich l’éd 
vezényelte.

I arjául 
Ibolya 
híres t 
tudja a 
a rádió

Itáliát Zoltán, a rádió nép­
szerű magyarnótaénekese 
na») sikert aratott legutóbbi
dalestjén f Rákos felv.j

A nagyváradi színháznál 
rövid ideig tartó sziibrcttválság 
volt. Koliay Aranka, a szín­
társulat fiatal, bájos szubrettje 
levelet intézett </: igazgatóság- ■ 
hoz és bejelentette, hogy nem 
lép fel többé íj váradi színház­
ban. Ezzel becsomagolt és 
el is utazott Sagyváradról. 
Szerződésbontását nem ind o- 
koltu meg. a beavatottak szerint 
a férje nem engedi tovább ide­
genben szerepeim, emellett tigy 
tahitin, hogy a reá osztott 
szerepek eljátszására kevés pró­
ba áll rendelkezésére. A szín­
ház azonnal gondoskodott he­
lyettesítésről és máris rendel­
kezésére áll .tűrik tea, a nagy­
váradiak tavalyi kedvenc szub- 
rettprimadonnája, aki máris 
készül a szrrenek átvételére.

Peter Schubertét, uz ismert 
bécsi rendezőt, producert és 
színigazgatód néhány magyar 
filmgyártó meghívta, hogy vál­
tatja el rgy-két magyar film 
rendezését. Peter Schubert, aki 
jelenleg Hudapesten tartóz­
kodik, kijelentette, hogy szíve­
sen vállalja el a megbízást, 
azonban ez attól függ, össze 
tudja-e időben egyeztetni a 
filmrendezést egyéb budapesti 
terveivel. ,

X kőszegi társulat prima­
donnája a két bonvlvánna! i 
Kraknőy Sári, Vagy Béla és 

itala it liy Andor

Jólstkeriilt Szilr szalui karika 
Inra Keikül Keren erői. 

..Verő" szerzőjéről

Az Országos Színész- 
egyesület Színészképző Is­
kolája hétfőn tartotta a 
második nyilvános vizsga- 
elöadását. Leconte de Liste

Vagyszabású teát adott | 
az Espcriu olasz filmvál­
lalat a Budapesten tar- 
tázkodó Augusta Fantecln 
álla ni ta náesos t iszt eleiére 
az egy ik előkelő ftunapa léi 
szálló különtermében. A 
teán nemcsak újságírók, 
hanem társadalmi előkelő­
ségek is szép számmal je­
lenbek meg.

Szombaton délután fa- | 
úri esküvő volt Budapes- j. 
ten. Perrone, a fiatul

olasz
egyik
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t zabét
nz est
fel réti 
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Jávor Púi és 1 
Bajor Gizi a s 
„Bolond As- | 

rayné”?t prő- I

■■■

iiitaltu 
vat. A 
nönn- 
i’tségc-
"II, mii'-
ek"-i'n 
vészek 
•il/vkiil 
terepe- 
sz Au­
la, Dé­
lit f nlei 
in, Fn- 
h/önni, 
fás Ti- 
A minis 
is SZÍ II- 
: A bu­
li nkájti. 
ich Ibii

lurhml Tóth hla, Ferenezy 
Ibolva és Komlóssy Anna, »
iilri's cimbalom-trió három 
innia nanv sikerrel szerepelt 
!, Sióban (Habista’felv.)

olasz ili plomatagcneráeió
cuiiik legaktívabb tagja 
,ili árhoz vezette Fest dich 
Izabella grófnőt, aki hogy 
az esküvőt megtarthassuk, 
[elvette az olasz állam- 
polgárságot .

Kolozsvárott müvészesküvőt 
tartattak csütörtökön délelőtt. 
Tnkách Paulát, a .\rmzeti 
Színház kitűnő énekesnőid 
vette feleségül Tokaji András, 
,1 színház csellómüvésze.

Megszámlálhatatlan tömeg 
volt kiváncsi Káé: Vali vasár­
napi önálló estjére. A rakna

I prima- 
i hámtól:
! Béla és 
ilor
át miatt í
filme al­

ten tar-
h'antechi 
ízt eleiére
ima /miéi 
ében. A
jságírók, 
i előkelő­
mmel l je­

li tán fa- [ 
Duda pes­
ti fiatal

PUr

. . , az oly társadalom 
Imii, mely ápolja a művésze­
teket, liií kell vetni a kérdést : 
vájjon művészete mindaz. 
ami annak vallja magút 
és, mint a társadalomban 
fiilteszik, minden, ami mű­
vészet, már ezért jó es 
megérdemli a neki hozott 
áldozatokat. A kérdés egyéb­
iránt nem csekélyebb fontos- 
ágú a művészekre, mint a 

közönségre, mert a közönség 
révén kell megtudni, hogy 
innak, amit tesznek, valóban 
oly fontossága van-e, mint 
hiszik és nem a maguk sző­
kébb elfogultsága táplálja-e 
hamis meggyőződésüket, hogy 
hasznos munkát végeznek es 
vájjon az, amit más emberek­
től akár művészi, akár egyéni 
életük szükségleteire elvesz­
nek, arányhun úll-e unnak 
becsével, amit alkotnak .

Tolsztoj : Mi a művészét.

R ÁCZ VALI
.... Kzerkilcncszáztizcnegy néhányban születtem 

Gölten, kis somogyinegyei helységben. Apám 
ma is iskolaigazgató ebben a községben, ahol 
életem első -- talán legszebb — tizenkét éve 
lezajlott. Utána gimnázium jött, Kaposvárott 
és egv ausztriai intézetben. Hogy az érettségin 
átmentem, ezen ma is csodálkozom. Kzutá.t a 
muzsika következett, a Zeneművészeit Főiskolán töltött 
évek, ahol énektanárnőt faragtak belőlem ! DiRlomámat 
szénen eltettem — s dolgozni kezdtem olyan pályán,

tcs hotzv minden rutin es előképzés nélkül "«k hu ' 1 
buknom először, mint ahogy megbuktam annakidején 
amikor elsőízben álltam a pódiumon kozonstg e é. Sajat
f^'l’Ztbfés1 mStzért Lü n't e m* 'el c'gy időre min 
kell tanulni m . másodszor kezdtem, azt hiszem.

velem 1

Vali egy rövidre szabod este 
keretében s ezzel bebizonyí­
totta. lw<W előadókészsége a 
legkülönbözőbb dalmüjafokban 
is otthon találja magot. Gratu­
lálunk, Rácz Vali, az első 
nyilvános szerepléshez. Any­
agira, hogy legközelebb. («**-« 
fogunk térni erre az előadásra 
bővebb kritikával is.

Érdekes házassági hír járja 
be a művészvilágot. A űívjdos 
dizőz. aki nemrég vált el 
újságíró férjétől, újra jerfhez 
megy. Az esküvő mar a iuvö 
héten meglesz.

Perge Gyula, a nevelő es ok- 
„ltö eélu iskolai előadások 

egyik kiváló úttörője
szemes, tehetséges énekesnő 
ma már olyan hírnevet szer­
zett magának, amely maga 
ban is biztosítja a vita hatat­
lan sikert. Valóságosdalkaval- 
káidot száguldott végig Éne.

Szondi/ Biri Debrecenben 
vendégszerepel- A 
kapitány” főszerepet 
Debrecenből egyenesen I ecsre 
utazik.
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\\ ólán ezen n " alktir 
bércen borítja lányokba 
u liegytetiSt

Az elmúlt év egyik leg­
nagyobb sikere Opcrahá- 
zunkban Wagner hatalmas 
alkotása, a tetralógia első 
része, a „Hajnii kincse” 
volt Az „új" „Rajna kin 
csé" I a fiatalok vitték 
diadalra, Fereiicsik mint 
karmester. Nádasdv Kél 
illán főrendező és Fii lop 
Zoltán az új díszletek ter- 
s ezöje A. tét ralógia középső 
része, a Walk úr" most 
készül az Operaház szín

l'üliiji Zoltán, a Walkür-színjiml tervein 
dolgozik

padán. Ugyancsak a Ferencsik—Nádasdy— 
Fillöp Zoltán munkájával. Az épülő hatalmas 
díszletek között beszélünk Fülöp Zoltánnal.

A színpadtechnikai eszközök rengeteget 
fejlődtek, — mondja s mi most ezek­
nek az újszerű hatásokat kiváltó eszkö­
zöknek a felhasználásával készítjük el 
a Walkür“ új színpadát, amelyen vár né­
hány igen szép és érdekes meglepetés 
a közönségre. Újszerű megoldást talál­
tunk arra a nagy jelenetre, amidőn 
Wotan kiáll a sziklabércre és lándzsájá­
nak egyetlen dolibantására lángtengerbe

I"erenesil, és Xádusdy megbeszélése 
a U alkiir díszletmodell feleli
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Az x'ij „Walkür” egyébként a fiatal tehet- 
ségek nagyarányú felvonulásara' ád alkal­
mat, Wotan szerepére Fodor János készül, 
Udvardy Tibor először énekli Sití- 
mundot, első nagy Wagner-szerepét. Sieg- 
lindet a tehetséges Rigó Magda énekli. 
Erika Budanovits Mária, Brunhilda pedig 
Némethy Ella lesz.

A színpadon az óriási sziklák vázát epiti 
a munkások serege. Próbálják már a meg­
döbbentően újszerű világítási hatásokat is. 
Amikor a Walkürök a zene extatikus, fel- 
korbáesoló űzésére veszett száguldással 
vágtatnak, nyargalnak, mintha az ég-; 
bolt szürke felhőóriásai is velük 
rohannának, lobognának 
végtelenségbe. ft

Készül 
a viharfelhő. 

Erről az Uvcgburá- 
ról vetítik ki a hátfalra
borul körülötte a világ. 
Ezt a részt a berliniek 
harminchat hatalmas ve­
títőgéppel idézték elő. Ami 
elképzelésünk semmiben 
sem fog alatta maradni, 
annak, amit itt ók elértek.

t udor János, Hall ügyelő, 
Vdvardy Tibor, Berfl Lllll 
korrepetitorral és Nádasdy 
Kálmánnal az első próbán

f Kovács kepeki

né- 
ictés 
alál- 
időn 
ájá- 
erb c

más 
mai. 
eget 
zek- 
zkö- ‘ 
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« \emzetl legfiatalabb sziaésznöjéval. akinek 
u színészethez

Délibáb adott kedvet

Ibsen .Peer GynV'-jének idei előadásán jel- 
,,jnl eou’i'ljú színésznő, Yáratly Gyöngyi, aki a 
itjres dráma Zöldruhás MHVfJ lftf::fl,la 
. akire a neves pesti kritikusok, többek kmolt a 
Délibáb s:inhá:i szerkesztőié is MlWVfU- 
Halni iának különös, mély árnyalása, bestédé­
nek tisztasága valóban figyelmet is érdeméit, 
i-után a Kamara Szintűi: Halir-vígjatékaban.
, Kanéért" ben láttuk viszont és olvastunk róla 
:óbh komoly kritikában figyelemre méltó 
nirtjjt'quzésrket. , .. ,

Eeikerestiik Yárady Gyöngyit es néhány 
r ántottál bemutatjuk most lapunk olvasóinak 

IHv,ily végeztem a: Akadémiát — kezdi 
a ..nyilatkozatot" és mindjárt szerződ­

tetett a Xemzeli Színház. Egyébként tizen­
kilenc éves nagyok.

Tehát legfiatalabb hölgytag]a a szín­
háznak '! . , ,

Igei: He már akademista koromban is 
játszottam a Semzetiben. A „Mskavuori asi- 
ezonyok ban Snndrát alakítottam. Az idén a

Peer GynV-ben játszottam 
’először. Ez tulajdonképpen 
beugrás volt. Xéhány ára 
utalt vettem át a szerepel.

Hogyan jutott eszébe, 
hogy színésznő legyen ?

Vidéki leány vagyok 
és most egészen őszinte 

leszek éppen n Délibáb színházi cikkei
és s-tries kritikai munkái adlak komoly ked­
vet ,ehhez a pályához. A lap ugyanis már 
évek óta jár hozzánk.

Xa. ennek örülök. S most egy igen fontos 
kérdés. Milyen színészeti irány híve ?

A tiszta, egyszerií játékstílus hive vagyok. 
Ar igazi álélés tíz alapja minden mozdulatom 
mik.

Mit szeretne leginkább játszani ?
Strindberg ..Húsvét -jóiban Eleonórát. 

Persze erre még várnom kell egy kissé. It. I. a.)

Beszélgetés Harsány! Zsolttal
Mélvséges kórházi csend honolt mindenütt 

az épületben. , ...
Halk kopogtatásomra őszhaj u, idősebb 

huÍLjs. igazi nagyasszony. Harsányi Zsolt 
éd, sunyja nvit ajtót vs kedves mosollyal 
vezet In- fiához, aki már lábadozósorban 
\ au v< nagv karosszékben ülve fogad.

\ lc-Kujabb darabom bemutatója most 
lesz február hetedikén adja meg a választ 
első kérdésemre. A darabnak „Bolond 
Xsxaviiv a einte. V tartalmára vonatkozó 
lag e'sak azt szeretném megjegyezni, hogy 
mái sok ismertetést adtam, nem akarok 
foglalkozni most vele. Inkább a szerepekről 
szeretnék beszélni

Legelőször is a női főszereplőt kell 
említenem. Bajor Gizit. Hz a darab nagy 
feladat elé állította őt, mert or első felvonás­
ban tizennyolc eves lányt kell alakítania, vi­
szont a második, harmadik és negyedik fel­
vonásban ugyanazt a személyt kelt neki be­
mutatnia nyolcvanhat éves korában. Azon­
ban nagv örömömre szolgált az a tény. hogy 
Bajor Gizi. aki egyébként még is látogatott, 
milyen lelkesedéssel beszélt erről az új szere­
péről. Egészen megnyugtató volt az is, amit 
a többi szereplőkről mondott.

És kik lennének a többiek ?
Két szerelmes pár van : Szörényi Éva 

es Jávor Páll az egyik, Ráp.oWuj Anna és 
Vagy István a másik. Bár nekem az a véle- 
iiivevem, hogy nem a jó színészeken múlik 

a darab sikere, vagy bukása, 
mégis sokat emelhet vagy 
ronthat. Azonban ilyen sze­
reposzlás mellett igazán 
nem kell ilyen kérdésekkel 
foglalkoznom, mert a sze­
replők mind az élgárdából 
kerültek ki. (Sz. G.)

IURQY IDA A QUflRTETTRÖL
Az Vj Magyar Színház

snnmkö vetkező darabja 
Asztalos Miklós..Quartett“ c, 
vígjátéka lesz. Amint a cím 
is mutatja, a kamarahangú 
és vidámszellemű játéknak 
mindössze négy szereplője 
van, technikájában és alap­

jában követi tehát a dráma legősibb
klasszikus törvényét. A komédia egy bű­
bájos. aranyosan gonoszkodó, ál-szélha- 
mosnfi személye körül forog, az ő fura 
mesterkedésén keresztül ismerjük meg a
hősöket: a vergődő szépasszonyt, a rokon 
szén vés ifjú szerelmest és az előkelő titok 
zatos férfit. Kzt a szélhámos nőt. ez.l a 
kedves kis csirkefogót Turay Ida játssza. 
Megnéztük az újdonság egyik próbáját és 
beszéltünk a közkedvelt . Idával, aki kél 
jelenet közötti szünetben izgatottan es 
lihegve ezeket mondotta :

Asztalos Miklós darabja a legkedvesebb 
vígjátékok egyike. Külön hálás vagyok neki 
ezért a nagyon édes szerepért, amelyet 
szerény személyemnek juttatott benne.

Hát nem Simoniak kellett volna 
játszania ?

Eredetileg nekem szánta a szerző. 
Közben azonban megbetegedtem és Így 
került száj)a Erzsiké, aki a másik női fő­
szerepet játssza- A komoly és hódító szép- 
asszonyt. Köblényi lesz a partnere.

Mondjon valamit a saját szerepéről. _
Körülöttem kavarog a farosa cselek­

mény, amely annyi bonyodalmat és végül 
persze hepiendet eredményez. Taxigörlbol 
lett szélhámosnőt játszom. Természetesen 
megjavulok végül és boldog leszek Herényi­
vel. Az egész, szerep csupa humor. A darab a 
francia Riviérán játszódik s a figurát, két 
fZlekénnen fnohíit torn fel. I 1 T. A.i
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Kivitelei 
élmény I

VASKORONA Aki ezt n filmet megnézi, 
elbAmul az olasz filmgyar- 
lás hihetetlen méretű fejlő­
désén. Mennyi akadályt 
kellett leküzdeni a ren­
dezőnek cs a gyártás vezér- 

I karának, amíg ilyen kényes 
I és nagy témából ilyen pom­

pás és nagyvonalú filmet 
készítettek. A lebilincselően 
érdekes filmtörténet egv 
varázsos erejű vaskorona 
12. századbeli legendája 
köré szövődik. Az eszmei 

keretben egy csodálatos történet játszódik le 
s költői elképzeléssel elevenedik meg a 1— sza­
zad barbár világa, kegyetlen küzdelmei­

éi s egv királyi udvar élete sötét rejtelmei­
vel és ragyogó pompájával. Hatalmas lovas- 
csaták foivnak szemünk előtt s óriási tömeg- 
jelenetek j ejtenek bámulatba. A monu­
mentális arányú díszletek káprázatosak. 
A felvételek meglepőek, gyönyörűek. 
p>v Tarzánszerü remek fiatalember, Mas- 
sinio (iirotti hosszakkal veri az amerikai 
sztárokat. A gonosz királyt alakító Gino 
Cervi kivételesen nagy színész. A legyőzött 
és meggyilkolt király bosszúra szomjazó 
leánva. Tundra szerepében lenyűgöző és 
félelmesen nagyszerű a szép és fiatal Luisa 
Ferida. A szomorú királylányt alakító l.lisa 
Cagani és egy sereg kitűnő karakterszínész 
áll az óriási szereplő gárda élén a tizennégy- 
milllós olasz filmben. (Ív* Lt

PILLANGÓ-
KISASSZONY

SZERELME

Megható

nem lér vissza

Az olasz film címszereplő­
jének szerelmi regénye ha­
sonlít a világhírű Puccini- 
opera, u „ Pillangókisasz- 
szony" hősnőjének szomorú 
akkorddal végződő, meghaló 
történetéhez. A híres opera- 
énekesnőt ugyanaz a csaló­
dás éri, mint a japáni 
Pillangókisasszonyt: sze­
relmese elutazott, telnek a 
a hónapok, az évek ■— és 
A szövegíró igen ügyesen 

bonyolítja a filmtörténetet párhuzamosun az 
operatörténettel. A drámai feszültség a vég­
sőkig jokozódik, amikor a népszerű opera- 
énekesnő megkapja Puccini operájának cím­
szerepét. A ., Pillangókisasszony" tudvalevő­
leg a milánói Scalaban megbukott s a bresciai 
bemutatón a nagy szerepet a film hősnőjére 
hízzák, aki olyan átéléssel énekel, hogy diadalra 
viszi Puccini dalművét. Az opera egyes rész­
leteit természetesen beiktatták a filmbe, amely 
nek külön értéke, hogy a Pillangókisasszony 
szerepét a világhírű olasz operuénekesnö. 
Maria Cebotari játssza és énekli. Az egész 
jilmel Puccini zenéje festi alá s a zenekari 
kíséretet a rámái királyi operaház zenekara 
szolgáltatja. A film egészben véve szép és 
megható. (K.)

FILMHIREK
Készül az első nagy magyar nemzeti film

Filmvállalkozóink eddig nem mertek pró­
bálkozni költségesebb, reprezentatív jelentő­
ségű magyar történelmi film gyártásával. 
Most egy új filmgyártó cég Nyugat kapujá­
ban címmel nagyvonalú történelmi film 
felvételére készül, amely nemzetünk ezeréves 
múltjáról ad áttekintő képet. A szöveg­
könyvet Bognár József dr. ötlete alapján 
Gulácsy Irén írta. A zenekiséretet Teghze- 
Gerber szerezte. A díszleteket és az öltöze­
teket Péntek András, az egyéni utakon haladó 
kiváló magyar festőművész tervezi. A film 
műértők, történészek, tervezők, festők, szob­
rászok, kritikusok és a kivitelezésben jártas 
szakemberek közreműködésével készül. Sze­
replői többek között Almos, Árpád, Előd, 
Ond, Kond, Tas, Huba, Töhötöm, Karád, 
továbbá István király, Adalbert és Gellérl 
püspökök, Julián barát, Hatu khán, Hunyadi 
János, Mátyás király, II. Lajos, Szulcjmán 
és több más nevezetes tényezője a magyar 
történelemnek, Széchenyi István grófig. A 
költségekre Németh Dezső gyártásvezető 
egyelőre negyedmillió pengőt irányzott elő.

Ágotái Géza megvált a filmszakmától
Ágotái Géza dr., a Magyar Filmiroda 

cégvezetője, a Filmművészeti Kamara hiva­
talos lapjának, a ,.Magyar Film"-nek főszer­
kesztője, megvált a filmszakmai tisztségeitől 
s elvállalta' a rádió felelősségteljes műsor- 
szerkesztői tisztségét. Ágotái Géza biztos 
Ítélőképességgel, szakmai otthonossággal vezette 
a filmkamara és moziegyesület hivatalos 
szócsövének szerkesztését s távozását ezekben a 
körökben őszinte sajnálattal vették tudomásul. 
A Kamara hivatalos lapját ezután Váczi 
Dezső, az eddigi felelős szerkesztő szerkeszti 
tovább.

Mathias Wieman Budapesten
A napokban mutatták be díszelőadás 

keretében ,, t Iroszlánköly kök” címmel az 
t fa történelmi filmjét, amelynek Mathias 
Wieman, a mór régen Ismert filmszínész ala­
kította a vezetőszerepét, A kiváló német színész 
ebből az alkalomból Budapestre érkezett, 
résztvett a Ilungárla-szállóban tiszteletére 
rendezett sajtóteán s megjelent új filmjének 
premierjén az I rónia filmszínházban.

A „Mnoeskn" könyvalakban
Az idei filmszezon egyik legnagyobb 

sikerű filmje kétségtelenül a „Ninocska". 
ami egy heti megszakítás után újra a Royal 
Apolló műsorára került. Greta Garbo utolsó 
filmjét minden mozilátogató érdeklődéssel 
nézi végig, abban a tudatban, hogy belát­
ható időn belül nem lesz alkalma újabb 
Greta Garbó-filmet látni. A film eredetileg 
egy sikeres amerikai regény nyomán készült 
s ez a regény most magyarul is megjelent a 
könyvpiacon Váczi Dezső hiteles és lendü­
letes fordításában.
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M !• Lök szerelme között. Az érdekes filmtörténet nemcsak két ember, de két egy 
"ás 61 távoleső ^fág harcát is tükrözi. A két szerelmest Brigitte Homey és Johannes 
Hesters játssza a művészi kivitelű Ufa-filmben.
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Veszedelmesen múlik az idei es már február zórgeti 
előttünk a farsang félig becsukódó kapuját. Minden pete 
e"\ kis !)áV’ azaz táncest, mondhatjuk a költővel, mell 
innen is. onnan is kapjuk a képriportokat, rádlokozvetUe 
seket. titkos jelentéseket a kitűnően sikerült mulatságok 

I t __ « .,1.1, rolovLtvtir hull mhnss'/ílll jelent kCZCtl ti
Mária 
adni. A 
Lászlóné 
következet t

ml Legutóbb Kolozsvár hullámhosszán jelent kőzett a 
Valvria-bál s erről szeretnénk rövid összeioglalot 

‘nyitásra az engedélyt Szentgyörgyvary Stirling 
adta meg dr. Dóezy Ferenc elnöknek. Ezután 

hagyományos nyitoosárdns. A kolozsvári 
idsőbálos lányok fehér ruhában, kitűnő hangulatban élvez 
ték a jól sikerült farsangi mulatság oroméit. A lányok 
élgárdáját képviselték: Stirling Olga, Torok Erzsébet. 
Lengyel Kató, Jelen Kató, Poezy Klára, Berenyi Éva. lusa 
Lili és a ,,vendég“ Setényi Kati.

A pesti Szent Imre Kollégium táncostclye iránt nagy 
érdeklődés nyilvánul meg. Erre való tekintettel körsétán 
kon megleptük Imrik Kndret, a táneostcdy elnökét es ,,elot 
vagy nyilatkozat“ felkiáltással szóra bírtuk: A szent*
imrés bált helyettesítő táneestélyiink február 6-án fog le­
zajlani a 11 ungária-szálloban. Egy látszik nemcsak a mi 
legkedvesebb emlékeink köze tartozik az évenkénti fai 
sangi találkozó, hanem mindazoknak, akik egyszer eljöttek 
közénk. Ebből magyarázható, hogy oly sokan vállalták el 
a házikisasszonyi stb, Iisztségeket, s annyira nagy öröm 
mel készülődnek február (báni. Bemutatónkon a francia 
négyes szerepel. ezt követi az elnöki csárdás, keringő stb. 
Imrik Endre nyilatkozata .után átnéztük a szentimresek 
ízléses meghívóját és kitűnő rendezőgárdaja alapján meg 
erősítve láttuk optimista felfogasat, különösen mikor ki 
derült, hogy a sajtópropagandát Biró Győző irányítja.

Adósságot kellett letörleszteniink. mikor főt óriporto 
vünkkel belopukodt unk a Budai Katolikus Körbe, hogy a 
Syeambria-estjéről ellessünk néhány érdekes jelenetet. Top­
pén jókor érkeztünk, mert igen élénken ünnepeltek a Cor­
poral io priorját, dr. Kammvrmayer Oszkárt, aki felelősség 
teljes beosztásában megmaradva, tanügyi főtanácsossá 
lépett elő. Az est különben nagyszerűen sikerült es a bu­
daiak szokásos találkozóján mind együtt voltak azok a szép 
lányok, akik kedvessé varázsoljak a hangulatot. Külön 
gratulálunk a rendező-triásznak: Bácsalmási Istvánnak.

llathó Ferenc. Sebényl 
Kató és Under Ferenc a 

Sy cnnibria-'lváii

Lénnyel Kató
(Kolozsvár, foto Sárái)

Török Erzsébet 
(Kolozsvár, fotó Sárái) A kolozsvári Maria Valériádból nyitása (Sámli-kép)
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OSAKTORNYÁTÓL VZONltL A ilélnyn 
gáti magyar végvártól a szakoly végekig ve 
/.éti liallgatóit a magyar rádiónak ..Csák 
tornyától Izmiig“ rím ti mii sorszáma. 1 dót ól 
független ül utazunk a M urakóz lankáin, a 
Dunántúl domlijain. a Balatonon át a Duna 
Tisza közére. Végig a Tiszántúlon. Érdé 
íven. Székel.vországhan. Magyar költők, ma 
gyár írók szolnak hozzánk a váltakozó ma 
gyár tájakról és egy egy képet a táj eredeti 
magyar népzenéje fűzi a következőhöz. 
Ezek a lemezekre rögzít élt népzenék annak 
a gyűjtésnek eredményei, mellyel a rádió 
évek óta gazdagítja a magyar népzene 
gyűjtését és saját lianglcmeztárát. Bóka 
László, Tol na y (iábor és Bajiba (iábor mii 
sorát február Iá én. kedden este N óra -Iá 
perekor közvetíti a rádió.

A JÖVŐBEN hangfelvétel helyett közvet 
lenül kapcsolja a rádió az Operaházal. Az 
Operaház különböző közlekedési és egyeli 
nehézségek miatt egy időben hét órakor 
kezdte előadásait s így a rádió egyrészt a 
korai kezdés, másrészt Budapest II. szülte 
Iéltetése miatt kénytelen volt az Opera elő 
adásait hangfelvétel formájában közveti 
leni. Az Operaház igazgatósága most arról 
értesítette a rádiót, hogy február havában 
egyes, a rendesnél hosszabb operáktól el 
tekintve, ismét fél nyolckor kezdi előada 
sail s igy a rádiónak módjában lesz a hang 
felvétel kiküszöbölésével ismét egyenesen 
az Operaházat kapcsolni. Az. első ilyen 
operaházi kapcsolás február li eu, szerdán 
lesz, amikor a ..Bohémélet“ kerül rádió 
közvetítésre Réthy Eszter es Pataki Kál 
mán közreműködésével.

AZ ELSŐ HETEN kitűnően működött 
a Csipkerózsika-álmából felébredt Buda 
liest II. Már az induláskor érezni lehetett 
az új adás nagyszerű hatását a nagyadó 
műsorában is. Budapest II. sok olyan szám 
tol mentesítette a nagyadót, amely most a 
második állomás kereteiben kitűnően meg­
találta a maga helyét. Különösen a ko 
moly muzsika hívei kaplak jó sok. értékes 
hanglemezt Budapest II n.

KOMOLY PANASZOS LEVELET kaptunk 
egvik erdélyi olvasónktól. Azt írja, hogy 
az.' ország végvárában, Sepsiszrutgvórgyon 
H le nem blokkolt vagy rosszul blokkolt 
űzetni motorok miatt Budapest vétele csak 
nem lehetetlen. Ugyanekkor azonban jól 
vehetők olyan állomások, melyeknek vetch- 
semmiképpen sem kívánatos. A levélíró a 
posta különböző fórumainál már többször 
tett panaszt, de ez ügyben eddig semmitele 
intézkedés nem történt. Tudjuk, hogy a 
posta zavarelhárító szervei roskadoznak a 
munkától, ám a sepsiszentgyörgyi vételi yi 
szón vök megjavítása mindennel fontosaim 
nemzeti érdek. A bajon a legsürgősebben 
segíteni kell. A levél írójának üzenjük, 
hogy levelét azonnal továbbítottuk a radio 
igazgatóságának.
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Február 8

Bt NAPEST 1.
10: Fohít-z. Szózat. Reggelt 

\. Liszt : XII. rupszódia 
(nhivészzenekor): 2. Johann
Strauss : Denevér, csárdás
iSzabó Lujza): 3. (-habrier:
1 labancra i I.amoureux kon­
certzenekar. vez. Wolff); -1. 
1‘oltlmi : Farsangi lakodalom 

Kálmán diák dala (Halmos 
dános); 5. Brahms: ti. és 7. 
magyar tánc (zongora: Back­
haus); <i. Kodály : Lengyel 
László játék iWesselényi-utcai 
polgári fiúiskola énekkara, vez. 
Borús Étidre) ; 7. Ivanovicsi: 
Kis csolnakom a Dunán, ke­
ring* • (szalonzenekar); «S.
Line ke : Isola Bella, románc 
Karl Schmitt -Walter); 9. Bi­

hari dános: Hat vágás ver­
bunkos <a 3. számú Rcgnum 
Mariamim cserkészcsapat fú- 
vószenekara, vez. Keil Emö.) 

8.1.1: 11 Írek.
!< «»,55 : Református lstenlkz-

Irirl a budapesti Ilethesda- 
kórház. imalerméhől. Igét h»r- 
det Péter dános lelkész. Éne­
kel a Diakonissza-testvérek
énekkara Szalui Dénes veze­

ti) ll.il! i Egyházi ének és 
s/entbeszéd az Kii>rtrm-teinp­
tomból. X s/eiitlies/édet mise 
kozlHMi Tóth János dr.. a pesti 
Szí. Imre-kollégium prefektusa 
mondja. A Központi Pap- 
I , v. !<i énekkara néiM-nekekct 
énekel Teller Frigyes dr. veze­
tésével. Orgonái Gergely Fe­
renc.

11.15 12.10 : Evangélikus Isten- 
Isztelel a Deák-téri templom­

ból. Igét hirdet Wolf Lajos 
budapesti lelkész.

12.15 : Levente-félóra.
12.15: ., Most inét) hideg vau..."

1 seien., i dózsef magyar nótá­
kat enekel, kíséri Oláh Kál­
mán cigány zenekara. Dalok: 
Biila/' \r$>á<l . Most még hideg 
van; (Kelényiné Fóthy Frici : 
Nem akarok tudni (Sághy Ilona 
verse) ; Bujdosik a kedves ró­
zsám ; Dankó : Buttonyára be­
futott a gyorsvonat ; Kntor 
Ferenc: Simongáti lányok;
J.cngvel Miska: lányok, Isi­
in vök* a faluban; Látod-e bá­
bám, népdal ; Fürdik a hold­
világ (ismeretlen szerző ze­
néje Petőfi versére) ; Berzsenyi 
László: X leányka rózsabimbó 
tTamássy Andor verse); Já­
rass v Jenő : Volt ez rosszabbul 
is ; Kétszer kettő. Nádor nép- 
íhskUirata ; Szentirmayj Tíz- 
p • v csókot egy végből. Közben : 

1.00: ..RádlóbjróuLka." Elmond­
ja Papp Jenő.

L$5: időjelzés, hírek, vízállás-
jelentés.

2dK): VI uvészlemezek. 1. Ros­
sini : Szc villái borbély, nyi­

tány (newvorki filharmoniku- 
<oki vez. Toscanini): 2. Mo­
zart : Varázsfuvohi, resztet a 
ti. felvonásból tt.erhitrd 
1 tusch. Beilkc, Spiel tér és 
lt< rutinul): .1. Beethoven: 
F-dur románé (hegedű: Sieg­
fried Borriest ; I- Donizetti :
A kegyencnő, ária az. L fel­
vonásból (Klein); a. Verdi:
V végzet hatalma, ária a IV 
felvonásból iDusolina Glan- 
nlni) ; ti. Liszt: 11. rapszódia 
(zongora: Backhaus); • - Bi­
zet : Carmen, toreadordal 
(Heinrich Schlusmis); 8. M ag- 
ner : Siegfried-idill (nesvyorkl 
filbarm.. vez. Toscanini).

:f.,M) : I. .,Termésátlagok foko­
zása.' Kristály Aladár minisz­
teri osztálytanácsos előadása;
2. .. X bőr érlékét csökkentő 
betegségek,” Mózsy dános <lr. 
egyetemi nyilvános rentles ta­
nár előadása. A földművelés­
ügyi minisztérium rádióelőadás- 
soruzata.

ír, : X Mária Terézia t. hon­
védő) alogezred zenekara. Ve­
zényel Pongrácz Géza. I. Au- 
iier : A menyasszony, nyitány :
2. Hiittkav Aladár : Fehér 
rózsa, keringő; 3. l’ongrácz 
Géza: Magyar rapszódia; I. 
Poneliielli : Gioconda, balett- 
zene: :>. Versenymű klarinétra, 
Verdi : Blgoletto c. operájá­
nak témáira. Luigi Boss! fel­
dolgozása (Arató Géza); ő. 
Maszka: Részletek az „Erzsé- 
bet’" e. daljátékból.

1.1«: „Erdély éghajlata." Ba­
csó Nándor dr. előadás». Köz­
művelődési előadássorozat.

3.00: Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

3.211: „X illám filmhíradó. '
összeállította és előadja Mar­
tin Djemil.

3. :I3: Tánczeiic. A Bndtcs- 
jazzegyiittes játszik.

3.33: ...X nyál regénye." Irta 
és összeállította Kádár Erzsó- 
bet. Kimondja Bajor Gizi. 

6.25: Liszt: h-nioll szonáta.
Zongorán előadja Hir Sári.

7.0«: Hírek magyar, német 
és román nyelven.

7.20: ltádlózenekar. Vezényel 
Bertha István. Közreműködik 
Kőszegi Teréz és Nagypál 
László, az Operaház tagja. 1. 
Losonczy Dezső : Kis nyi­
tány ; 2. a) Bella József:
Alom ; 1)) Ábrányi Emil :
Valaki egyszer átölelt (Kő­
szegi); 3. Schütt: Kedvesem­
nek, keringő ; 4. Johann
Strauss: Cigánybáró — Ba- 
rinkay belépője (Nagypál); 
5. Messager : Intermezzo; 6. 
György Oszkár: Úgy megyek 
el tőled (Kőszegi); 7. Hűvös 
Iván: Gavotte; 8. Lehár: 
Dal a Paganini e. operettből 
(Nagypál); 9. Polliim : Mese ;
10. Hugo Félix: A hársfa 
alatt (Kőszegi); II. Millöcker: 
Dal a „Dubarry" c. operett- 
hői (Nagypál); 12. Muszka : 
Olt túl a ráesőn (Nagypál);

13. Josef Strauss : Falusi fecs­
kék. keringő (Kőszegi): 14. 
Losonczy Dezső: Paso dobié. 

8.33 : Sporierrdiuéuyrk.
8. S3 : X eress Károly cigányzene­

kara muzsikál.
■1.1.3 : „Házslko." Színjáték egy 
felvonásban. Irta Zllaliy Lajos. 
Rendező Szilassy Gyula. Sze­
mélyek : Az ur Xjtay An­
dor ; Az asszony - Tnsnády 
Ilona ; Az. Inas Tímár Jó­
zsef : Első betörő Hajczy 
Lajos; Második betörő 
Naszikly Sándor. Hangfelvé­
tel.

9.10: Hírek.
10.10 : Szórakoztató zene.
11.00: Hírek német, olasz,
angol, francia é- finn nyelven. 

11.23: Túnczene. Szalui Kál­
mán jnzzhármasa játszik.

12.00: Hírek.
Ili BAREST II.

11.13: Szórakoztntá zene.
12.13 : Hangverseny a Kálvin­

iért református templomból. 
3.0« : Tánezenc.
6.00: XVciilhiger Ede szalon­

zenekara Játszik.
6.33 : ..Magyar fiú az Ljépnlet- 

hen." Irta Bozsnyay Kálmán. 
7.00: X Szegedi Vusulasok Ha­

zánk Hol- és Olvasókörének 
Énekkara. Vezényel Kertész 
Lajos. 1. Bárdos fcldolg. : Ah, 
hol vagy...; 2. Halmos 
László : Végig a földön tSik 
Sándor ford.); 3. Kodály: 
A ve Maria; 4. Erkel Ferenc : 
Fiánk bán — Honfi dala; .">. 
Liszt: Bordái ; I». Figedy
Sándor feldolg. népdalok; 
7. Király Péter átirata: Rá- 
kóczi-lnduló.

7.30 : „Térsadalomrajz a magyar 
regényben." Halász Gábor dr. 
előadása.

8.00 : lllrek.
8.10: Beethoven-inüvek. 1.

B-dur vonósnégyes (Op. 130.) 
Budapesti vonósnégyes); 2.
cisz-moll szonáta (Dó. 14., 
Op. 27., zongoraszóló: Wil­
helm Kcmpffl ; 3. Vili. (F-dur) 
szimfónia, bécsi filharmoniku­
sok, vez. Weingartner).

KASSA
8.66: Budapest 1. műsora. 
(8.45-kor hirek.)

9.8S: Egyházi ének és szenlbc- 
széd a Szent Domonkosrend kas­
sai templomából. 

te.H: Bizel: Arii leány, szvit, 
(berlini filharmonikusok zene­
kara, vez. dr. Hans Schmidt 
Issersládt). Hanglemez.

16.15: Evangélikus istentisztelet a 
kassai evangélikus templomból. 

11.15: Hírek.
11.35: Magyar művészlcmezek. 
Közben kh.

11.56: „A csendes vetélytárs. 
Telek A. Sándor elbeszélése. 

12.15—éjjel 12.15: Budapest I. 
műsora.

RÖVIDHULLÁM EGÉSZ HÉTEN 
Éjjel I— 2.M áráig 52.88 méteren.

SWitát



HÉTFŐ
Február 9

III IIAPKST I.
li. Ili: fchresztü. Toni«.
7 IMI : Hírek, közlemények. Ilrü- 

„,■11 zene. I. Vitéz Náruy An- 
,.,l Krdélv, induló (vitéz 
Somngyvnry Gyula verse. Szé­
ki-fővárosi Alkalmazottak 
(..„ekkora és a Rádióin Kon- 
crI zelU'koí . vvz. Keil Ernő);

< Tolnnv Klári iKinisztnntn- 
kot énekel: ni Az öcsényi 
templom tornya; hl Edes- 
mivnin jányn vagyok ; el Ka­
nizsai piacon; dl Bárcsak
I.nívókat is soroznának; el 
Százados úr levelem van 
11 laiivi livurka cigányzene- 
kara)'; A. .lamada : Hazaszen- 
lel japán dal (tokiói zeneaka­
démia zenekara énekkel); 1.
Pusztai fény, egyveleg (berlini 
német opera ének- és zene- 
karai; 5. Vasin Martéin : 
n.dkerlngö (Carlo Buti); ti.
1 ahrhach : Széchenyi-indiilo
1 Mária Terézia 1. honvéd- 
avalogezred zenekara, vez. Fi- 
gedv Sándor); 7. Beimet: A 
szerelem csillaga, dal (Andre 
Gordon) ; 8. Bankó Pista : a) 
Volt nekem egy szép csilla­
gom (1 Visa verse); b) Nincsen 
magasabb az égnél (Koréh 
Kiulre); 0. a) Dóczy József : 
Százforintos bankó; 1)1 Mo- 
,-sáry Imre Géczy István ; 
Ha bemegyek szombat este;
,i Vad a Tisza (Magyar! 
Imre cigányzenekara) ; 10. Bé­
zs,,tv György ; Legény virtus, 
induló (Mária Terézia 1. hou­
se,! gyalogezred zenekara, vez. 
Vigedv Sándor); 11. Johann 
Strauss: Bor, dal, asszony, 
keringd (szalonzenekar); 1-, 
\|H>)loiiie; Sicilia, pasodoble 
IGéczy Barnabás zenekara); 
Pl. Schnitze: Három piros 
rózsa (Lale Andersen!; TI. 
(Kiveri Frati: Indok) (Bino 
()livieri zenekara és kalona- 
•nekkar); lő. ai Vgró Gyula: 
Miért szólt a gólyamadár; b) 
l gró Izsó Sándor: Erdély 
felett (Kalmár Pál); 1(5. Bor- 
mioli : Gordovn (jazzongora- 
kvttős : Bormioli és Semprini); 
17. Bach«1» István: A régi 1. 
honvé<lgyalogezred indulója 
(Mária Terézia 1. honvéd gya­
logezred zenekara, vez. Fn- 
vsay Hichárd).

RUMI: Hírek.
lH.tr»: Kiss Ferenc szalonzene-

11.10 s Nemzetközi vízjelzőszol- 
gátat.

11.20 :
tini :
fel\ . —« • • -o 
Lohengrin — Elza álma, rész­
let az I. felv.-ból (Ninon Val­
iin) ; 3. Massenet: Manón,
kettős a II. fclv.-ből (Hedwig 
von Dehicska és Helge Hos-

Operarészletek. 1. Bcl- 
Az alvajáró, ária az I. 

-hó! (Saljapin); 2. Wagner:

waenge); í. Verdi: Otelló, 
ária a II. föl v.-bői (Ricca de 
Stnieciari).

11.10: „A székely ezermester." 
Irta Domahidi Hunyady Bé­
lám*». Felolvasás.

12.00 : Harangozó. Fohász. Him­
nusz.

12.10 : Csorba Dezső cigányzene­
kara muzsikál. Köztien

12.10 : Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.30 : ,, Ilon védőink üzennek."

A Vöröskereszt bajtársi ráilió- 
szolgálntn.

1.50 : A József nádor 2. honvéd- 
gyalogezred zenekara. Vezényel 
Seregi Artúr. 1. Nagypál Béla : 
Túristaimluló ; 2. Suppe : Pi­
que Dame, nyitány ; 3. Lehár : 
Luxemburg grófja, keringő ; 
t. Hruby : Operett mámor, egy­
veleg ; a. Vasady Béla : Bo­
ly ai-aka«Iémikusok indulója.

2.30 : Hírek.
2. 45; Míísorlsmertetés.
3.00 : Árfolyamhírek, pia«*l és 

élelmiszeráruk.
3.20 : Szórakoztató zene.
4.15 : „Séta a kassai Országos 
Magyar Műszaki Múzeumban."
A közvetítést Budinszky Sán­
dor vezeti.

1. 45: Időjelzés, hírek.
5.00: Hírek szlovák és ruszin

5.15 : „Mindnyájunk gondjai."
5.30 : Hádló/.enekar. 1. Hanoi : 

Csizmás kandúr, nyitány ; 2. 
Chován—Szervánszky : Pusz­
tai kép; 3. Henning : Alom­
szerenád ; 4. Fetrás: Holdas 
éj az A Isleren, keringő; •». 
Ilniczky : Aranykalász, egy­
veleg; 0. 1 Itiszka : Kék sze­
med, slow ; 7. Heuberger : Lán­
goló szerelem, galopp. Közben

5.50: „Egy asszony és két 
könyv." Vitéz Csikós .len«» 
alezredes eltiadása.

0.30 i „Napol«»«!» és Hitler 
Oroszföldön." Vajta Ferenc 
előadása.

7.00: Hírek magyar, német es 
román nyelven.

7.20: Soly mossy l-ajos Jazz- 
zougoraszáinai.

7. 40 : „Egy asztalossegéd laba.
Sand Béla csevegése.

7.35: „Hüvelyk Matyi." Mese- 
játék egy felvonásban. Zené­
jét szerezte és a rádiőzcneka rt 
vezényli Polgár Tibor. Ren­
dez«» Kiszelv Gyula. Szereplők. 
Nagyapó — Abonyi Géza; 
Hüvelyk Matyi — Kovács 
Itató; Matyi apja — Szabó 
Miklós ; Matvi anyja — l-ászio 
Magda; Az Khes Farkas — 
Llttassy György ; ELső rabló 
— Maleczkv Oszkár; Második 
rabló — Mecseki Budolf; 
Mese kórus —- Hotéczy-együl- 
tcs. Hangfelvétel.

8.15: Operaházi zenekar, ve­
zényel Dolmányt Ernő. Közre­
működik Wanda Luzzato (he­
gedű). 1. Handel: Concerto 
grosso (g-moll, ti. sz.); i- 
j s. Bach : E-dur hegedű­
verseny (Luzzato) ; 3. Beetho-

SWtédd

ven : IV. (B-diir) szimfónia 
(60. mű).

0.40: Hírek.
10.10: Szalonötös. 1. Vine/«* 
Ottó: Úti élmények; 2.
DWmbrosio : Canzonet la ; 3. 
Toselli: Szerenád ; L Székely 
Imre : Lakiulalnias tánc ; 5. 
Johann Strauss : Daloskedv, 
polka ; <>. Lavotla Rezső:
Legenda ; 7. Rixner: Fickó, 
polka.

10.40: Mimimből egy keveset.
A Rajkózenekar muzsikál. 
Halmos László énekel, a Sthvm- 
mel-tánczenekar játszik és Ma­
nuel «1«* Bianco énekel. Halmos 
számai : Alacsony ház, füstös 
kémény; Azt kérdi a váci 
kapitány, népdalok ; Hevesi 
Szondy : Galamb száll a Hor­
tobágyon ; Kókay István : 
Sose vagyok józan ; Egressy 
Béni : Mi füstölög ott a síkon 
távolban ; Nádas György : Irt 
a babám ; Kertész Zsigmond : 
Szép a rózsám. Közben :

11.00 : Hírek német, ohiszysiugol, 
francia és eszperantó nyelven. 

12.00 : Hírek.
12.15: „Üzen az otthon.” A 

Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

BUDAPEST 11.
«.00: „Német nyelv oktatás.’

Tartja : Szentgyörgyi Ede «Ír. 
0.30: Beszkárt-zenekar. X <*-
/emel Müller Károly. 1. Lv- 
cocti * Angol asszony lánya, 
nvitánv; 2. Back Ferenc:
Orgona virágzás. kt*ring«> ; 3
Krómé: Arany zenéloóra, in­
termezzo ; 4. Stephanides Ká­
ról v : Tarantella: 5. vitéz
Náray Antal : a) Turáni aldo- 
zat ; b) Verbunkos ; 6. Kom- 
zák : Bádeni keringő ; 7. Telke: 
Régi bajtársak, induló.

7 **0: „Egy konzervatív ma- 
iTyar." Lengyel Tamás emlé­
kezete Dessewfly Aurélra.

7 45 : Vivaldi: a-inell verseny 
i a mstcrdunn Concert gebouw 
zenekara, vez. Mengell»erg>. 

0.00: Hírek. .
5.10: Ráez Berci elgnnyzene- 

kara muzsikál.
0.16 — 0.30 : „Örökzöld nőve- 

nyék." Natter-Nád Miksa elő­
adása.

KASSA
,.4,: Budapest I. műsora.
,.«•: Hanglemezek. 1. r.: Slrauss- 
keringők. II. r.; Magyar nóták 

It.M: Buílapcst 1. musoia. Hű­
kor hírek.) ,

11.41: Hírek magyar *»s szlovák, 
nyelven, műsorismertetés.

12.0®_5^0: Budapest 1. műsora.
5j0__5.5i: Suhayda Mária Cho- 
pin-műveket zongorázik, t. - 
ránd. 2. d-nioll nocturno. t. 
Prelude. 4. e-moll keringő, a. 
cisz-moll scherzo.

5.58—8.13: ..Százéves a szupe- 
csárdás." Dr. Vecsey Zolián 
előadása.

S 15—8.38: Csárdások.
_éjjel 12.15: Budapest 1. mu-

>1
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li. Ill: t-hn-zlfi. Ii-riiii. 
t im : li Irek, kiiclviniiiyi-k. iii'il- 

IH‘H /cm'.
III.IMI: Hírek.
1(1.1.7: S/iirako/liilA /•I’l'C. 1-
B,i-vh Virágok a szélben 
11 (ans Busch zenekarai : 
Maseheroni : Izabella, paso- 
<|,,ble (éuekegyütlesl; -I. Ker-
I, ,, Meiales: Szép Manón, 
dal , I .miliő Livii : I. Johann 
Strauss: I'runcianegyes a 
,,,.v,.r e. operett hói (Volydur- 
zenekar); 5. IHaikx Kndro 
Molnár lene : V én fa hunban

: ,:./in Imrei; <>. (liullani 
Horella : A szerelem oraja
.......... Vatlicri!; 7. Havasi
pasztorélet (llrunigklimge- 
,x ellesi : S. Weil schach : I.<" 

zi-'polka (Woitschach luvos- 
zenekara) ; II. Szabó (.eza : 
Ifgx rózsaszál (Kazal László h 
In Bőse : Moharózsa, keringő 
I l’olvdnr-zenekar) ; 1L Ken- 
nedv l .arr: Odalenn (leien 
Vigvkoviicsi Ilona» ; 12. Mexi­

kói egx x'eleg I Manuel Blaneo 
zenekarai: Li. h.rdi'Iyi Mi- 
luilx : Keringd a Becskerek! 
menyecske e. operetthói (Kal­
már Ball ; 1 I. He Sylvn : t.l- 
lárszam (Mezey-gitáregyuttes):
ISiegel : A derűlátó, foX 
((if(7A Barnabás zenekara). 

\l .1(1. Nemzetközi v íz jelzős zol- 
ywlat.

II. 2». Havel: Spanyol rapszó­
dia i filmlvlfiai szimfonikusok, 
vez. Stokowski),

! I. i» : Uh nf tudósítás.
:: uh llaranj|s/ó. Fohász. Hlm-
:.!» ; lleinemaiin Sándor táne- 
/viiekam játszik. Közben 
ll íll: Hírek.
: _*«» : Időjelzés. vízállásjelentés.
1.30: ..Ilouvédeink üzennek.''

\ Vöröskereszt bajtársi rádio- 
szolgálata.

1.50 : Sarain i Hadi eipánv zene­
kara muzsikál.

2.110 : Hírek.
2.55 . Műsorismertetés.
3.00 Áríolyanihírek. piaci é*. 

élelmiszeráruk.
L20 : !fj«isáf|i női énekkarok. A
Ranolder-intézel leányliceu- 
má mik és tanítóképzőjének 
énekkara énekel, vezényel 
Csorba Ron tana nővér. 1. 
Krieger : Hol jársz, ily késő 
alkonyon (Szabó Miklós fon!., 
magán szólam : Szift Vilma, 
zongorán kísér : Andor Ilona) : 
2. Sierácki Arturf Anima Christi 
< hármoniumon xkísér"r Vndor 
Ilona); 3. Sebein: A forrás­
nál < Balogh Ilona ford.); 1.
Kodály ; Isten kovácsa ; ő. 
Kodály : Harangszó.

;j. 50 : „Lovacskák e»v inásközt." 
Szalay László elbeszélése. Fel-

W9

Fuu

.1.55 : Hepedih Miklós liepedül.
1. Wieiiiawski : Moszkvai em­
lék ; 2. Liszt .Joachim : XII.

l'l'-, /líxermeliilélután. ...hiték-
nrszág." Ilnekes játékok M..I- 
nár Imre és Lnjtlui László 
gyiljtésélinl. Vezeti Kilián /.ol­
lón. lílóadják ;i gyermeksze- 
replők.

5,55: Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15: Melles Méla-zenekar. \ e- 

/.énvel Vincze Ottó. 1. Lortz.mg; 
Fegvverkováes. nyitány ; 2.
Delibes : Sylvia, baletlszvit ; 

Lehár. Gárevics. egyveleg;
I. Zoltay Zoltán : Hegedűs
ezredes-induló.

ti.»» : ,,Felvidéki farsan». Man- 
* n János néprajzi előadása 

anglemezekkel. „ .
i;.25 : X XX all erspiel-nővérek

kélzoiiporás műsora. (Magyar- 
német mii vészesere.)

7.00 : Hírek mapvar. német es 
román nyelven.

7.20: ..Xapyainó táncrendje. 
Irta és összeállította Szath- 
máry Antal. Szereplők : I ani- 
ka, a nagyanya Szilvássy 
Margit : István, a nagyapó 
Hámory Imre ; Náni Orosz 
Vilma ; Rernáí Bilicsi 1 i- 
vadar : A francia négyest 
Matány Antal rendezi, lyzen- 
kivül ifjú urak, első hálózó 
leánvok, mamák, papák, höl­
gyek, urak és báli közönség. 
A zenét Vincze Ottó vezény­
lésével a rádió zenekara és 
Bura Sándor cigány zenekara 
szolgáltatja. A bálon végig­
vezet bennünket Szilassy 
László. Rendező A. Balogh 
Pál. Hangfelvétel.

0.20 : ,. X kabát.” Asztalos Ist­
ván elbeszélése. Felolvasás. 

0.50: ».Csáktornyától l zoniu.” 
Magyar táj, magyar szó. ma­
gyar muzsika keresztül az. 
országon. Az irodalmi részt 
Bóka László és Tolnai (iábor, 
a zenei részt a rádió nép­
rajzi haiiglemezgyüj töményéből 
Lajtha László állította össze. 
Közreműködik Sinionffy Mar­
git és Apáthv Imre.

0.50: Hívek.
10.10 : Rádió/.enekar.
II. 00 : Hírek német, olasz, aiiflol. 

Iran el a és finn nyelven,
11.25: „Ezt a kerek erdőt . . 
Varga Imre magyar nótákat 
énekel, Sárai Elemér muzsikál. 
Dalok : Dóczy József: Man- 
dulafa, mandula fa ; Tolnay 
Károly : Széles az utca (Vályi 
Nagy (iéza verse); Szaucsek 
1stván : Elfojtom a szivem 
(M agyarád i verse); XvizsT 
nyax : Megérem még a/J a/ 
idői ; Thorn Károly : Ezt a 
kerek erdőt ; Bogár Sándor: 
Vad virágos erdők ; A faluban 
nincsen . . ., népdal ; He­
vesi József: Paprika. só
(Marvzali verse).

12.00 : Hírek.

12.15 : „í zen az otthon.“ A 
Vöröskereszt bajtársi rád ló-s 
szolgálata.

1H BATEST II.

r,JI5 : Ruszin hallpntóknnk. 1.
„A huszti vár.” Kaklyugin 
Irén előadása ; 2. Hangleme­
zek.

Ij.05 : Melles Béla-zenekar. Ve­
zényel Vincze Otto. 1. Eincke : 
Grigri. nyitány ; 2. I lanzsér 
Zoltán : Kis katonák ; 3.
Taschner Aulainé : Görgey- 
induló.

0.25 : Mvzűpuzdiisápi félóra.
7,00 : Magyar nóták. 1

László Imre Takács László: 
Száz szál |)iros rózsái (László 
Imre) ; 2. Szénlirmay Elemér : 
a) Zsindelyezik a kaszárnya 
Ielejéi ; b) Híres varos az Ál 
földön Kecskemét ; c) Azt 
kérdezte tőlem az édesanyám 
(Nagy Izabella és Cselényi 
József); 3. a) Pápai Molnár 
Kálmán: Hortobágyi vsikós- 
nóla (Születtem a Kiskunság- 
gon) ; b) Beméin i Béla 
Kéve : Kékpettyes rakó! t- 
szoknya (Orbán Sándor) ; I. 
a ) Kráter Béla Wass György : > 
Szomorú a nyárfaerdö ; b)
X" ára ily Aladár Kovács Jenő : 
Hajlik a jegenye i Cselén yi Jó­
zsef) ; f>. Sándor Jenő Jávor: 
Húzzad, cigány, csendesen, 
alszik már a kedvesem (Kal­
már Pál) ; ö. Németh Béla 
pályadíjnyertes dala : Nem 
megyek el a templomba (László 
Imre) ; 7, a) Végigmentem az 
ormodi temetőn ; b) Elég szé­
les a bihari határ (Horváth 
József) ; S. Wass György: 
Tudok egy dalt (Maros vize 
folyik csendesen, Kiss Fe­
renc) ; ü. Kubányi GyCirgy : 
Tagadom (Kubányi György). 

7.30: „Olasz u\elv oktatás.”
Tartja Gallerani Bona Ventura. 

11.00 : Hírek.
0.10 : llvorzsák : Diiniky-trió.

Előadja Norwal Izabella (zon­
gora), Kör\ Erzsébet (hegedű) 
és Schuster Etelka (gordonka). 

0.50 : „Részlet az. Opera ház 
műsorából.” „A fából faragott 
királyfi.” Bartók Béla tánc­
játéka. Vezényli Failoni Ser­
gio. Rendezte, koreográfiáját 
szerzetté és betanítót la Haran­
gozó Gvula (január 25-i hang­
felvételi.

KASSA
6.40: Budapest i. műsora. 
9.00—10.00: Hanglemezek. 1. r.: 
Hangszerszólók. 11. r.: Filmcsil­
lagok énekelnek.

10.00: Budapest 1. műsora.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.00 5.15: Budapest I. műsora. 
5.15: Kriszt Klára énekel, zongo­
rán kíséri Jancsó Árpád.

6.00: Budapest 1. műsora.
6.25: Budapest II. műsora. (Föld­
művelés).

7.00 éjjel 12.15: Budapest 1.
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mil WEST I

t; ,;d : I' lii '--/(<>- Torn».
7 on ■ Hírek, közlemények. Ile(|- 

' zene. I. Müller József : 
Lszkun induló (Hunyadi Jn- 

'.I. Ii»nvédgynl<igc/.ied ze­
nein,m. vez. Fries;,y Ferenc); 
■> Jolmim Slrnnss : Átöleli, k 
emberiség, kcringu (bécsi Bo­
la m-zvn,-kari ; 3. Egyed M h
I,,. I Inrviilh I-ns/.lo : 1 nm,
(I zenei n Imreiéire, Nngyko- 
vt'.vsl II,inn) ; l: IV szere -
nvk tamás csizmát \is<lm, 
l,i rvilsó soron esik ;iz eso ; 
,, \ csizmámon nine sen ko-rég' I K iss Lajos cignnyzene- 
leBlanc : 1-oldkozt- 
Ienger, induló (kálóm,zene- es 
énekkar) : Ik „) Bnlnzs Árpád .
I n leszek, ha tónak vagy vi: 
rága (Petőfi verse, Gselenyt 
József); b) Egressy Bein:
A virágnak megtiltani nem le­
het (Petőfi verse); 7. S/.ávnzd 
Hiehárd Tiszai Márton ; Szeg­
ni. rozsa, fodormenta (Kalmar 
Páll ; 8. Adorján Sándor : Nagy
Magi arnrs/.ágot. indul,, l-in-
zsef' nádor 2. Iionvédgyalog;
, /rv<i zenekarit, vez. Seregi 
Artúr) ; 9. Line ke : Na kin la- 
kodaltna, dal (Creta Keller) ; 
in. Mozart : Négy német tané :

Landler; l>) Kintornazús ; 
ej Kanárimadár ; <1) Szánkazas 
(német kamarazenekar) ; 1L
l'eppi Wetzel : Te vagy az 
asszony, dal keringd <1L L. 
(Íróit) ; 12. Fricsay Kiehard : 
Magyar virtus, induló (Maria 
1 ,-nv.ia 1. honvédgyalogvzreti
zenekara, vez. l'igedy Sándor) .
I. 'J. Seres Csapó : Azt irta 
a levelébe (Mindszenti Ist­
ván) ; 11. (’.aláverni : (ialopp 
I t .sei vagabondi egviittes) ; 
Iá. Wal-Berg: Bal (Lys 
(iáuly és lean .íaquiu zene­
kara); 16. Kubai egyveleg 
(Manuel Bianco zenekara) ; 
17. Cherubini 1’aga no Az 
,‘lső gondol:,! (Alberto B:d,n- 
gliatii; 18. Farkas Dezső; Be­
vont,-indul,) (Mária 1 ervzin
I. lumvédgyalogezred zeneka­
ra, vez. l’igedy Sándor).

I(1.0(1 : Ilirek.
1(1.15; X rádlázenekar műsor,',- 
Ix'il. 1. Doppler Ferenc : A kel 
huszár, nyitány ; 2. Fridi .Io­
nos : Szép magyar hazam, 
rapszódia ; 3. Lehár : Ligany- 
szerelem, egyveleg; 1- Stolz
Hóhért : Dunai álmok, kerin­
gő. I langfelvélel.

II. 10: Nemzetközi vízjel/.,'»szal­
dói«!.
II. 20 : Tortini : D-dur «ordonka-
lerseny. Klóadja Friss Antal.

11.10 : Külföldi híradó.
12,00 : Hnruiloszó. Fohász. Hlin-

12.10: Miivészlemezek. Kü/.lieii 
12.10 : Ilirek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
1.20 : ..Honvéd,-lók üzennek." A
Vöröskereszt bajtársi rádió 
szolgálata.

1.50 : Itádlózenekur. I Kéler 
Béla ; Bákóczi-nyitúny; 2.
Kenessev .lenő : Kél magyar 
lánc ; :k Paksv József : Bécsi 
emlék ; I. Tóth Bajos : I hívot­
té ; ö. Kuala : Ördögiéin- ; 0. 
Lehár; Dunai legendák, he­

géin : Hírek.
2.15 : XIíísorismerteié-,
2.00 : X rfolyamhírek. vlnel és 

élelmiszerárak.
2.20 : XVeldllliier F.de szalnll- 
zenekara. 1. XVeningcr Ernő: 
Kspagnola, nyitány ; 2. Svenö­
sen : Norvég rapszódia; 3. 
Bnsonvzy Bajos : X'crhunkos 
szvit ; I. Kőszegi Pál : F.ji 
zene ; ö. Kiss-Angyal Krnfi : 
Magvar hangulat kép ; R. de 
Fries Károly: Exlázis ; _<•
Kölscher : Vadrózsa, keringő; 
8. Trevisiol : Drámai előjáték. 

1.15 : lliákfélóra. „Mik voltuk,, 
yvepük." Irta Dienes Andor 
százados. Felolvasás.

1.15 : időjelzés, Ilirek.
5.00: Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15 : Kara Sándor elflányzt......

kar,.......izsikál.
6.00 : llamlképek » fővárosi

kisded-otthonok életéből. Be­
szel Budins/.ky Sándor.

0.20 : Honvédmfisor.
7.00: Hírek mat|yar. német é- 

r,,mán nyelven.
7.25 : Az Operaház előadásának 

ismerletésv
7.

Ihj
la

1

10 :8.
A

8.55 :

KQlüyyi neHyed 
II. felvonás után kli.

9.1«: Ilirek.
10.10: A „Bohémélet" foK- 
laláso. Kb.

10,20: Temesvárt Iláez. József 
ei||án>zenekara muzsikai. So- 
Vinszitv László szalonzenekara 
játszik’ és (iinseppe Moretli 
énekel. Közben :

11.00 : Ilirek néniéi, olasz, anyol.
fraliéin és i'iiiu nyelven.

12.00: Ilirek.
12.15: „(zen az otthon." A 
Vöröskereszt bajtársi rúdio- 
szolgálata.

BULXVKST 11
5.50: Fraliéin nyelv oktatás.
Tartja Makay Gusztáv dr.

0.20 : Szórakoztató zene. I 
Boieldíen : A bagdadi kalifa, 
nyitány (Koncert fúvószene­
kar. vez. Ivei! Ernő) 2. Grieg : 
A tavaszhoz, dal (rádiózene­
kar); 3. Szűcs János: a) 
Ivóimé tánca ; h) 3 aagószere- 
nád (rádiózenekari ; I. Nie­
mann : Modern táncszv it
trádiözenekar) ; .*>. Gebhardt
Bio : Jelmezbál, keringő , rádió- 
zenekar) ; ti. Bixuer : Azúrkék 
égbolt, tangó (rádiózvnekar); 
7. l.eluir : Fras,|iiita. egyveleg 
(rádiózenckar). I langfelvélel. 

7,25 : Kálmán Béla dr. és Ko­
nus Kivire dr. beszélyet » 
nép a \ et i -ka tatásról.

8.00 : Hírek.
8.10 : Túliezene. 
ti.10: „(.soka a honion. Igah 

Mészáros József sport előadása. 
-1.25 : A „BollélllélH" III. fet-

: Íz Operahúz előadásának 
közvetítése. „Bohémélet." He- 

Eszter, a bécsi állami opera 
„ ,a és Palakv Kálmán tlsz- 
vlcti tag vendégfellépésével. 
)almű négy képben. Szőve- 

«/ól irta (iiaeosa es iilica. 
Fordította Hadó A. Zenéjét 
szerezte Giacomo Puccini. \ >■- 
zénvli l-erenesik János, ltcn- 
dezte Nádasdy Kálmán. Sz.e- 
mélvek : Hodolphc, kolto 
Patakv Kálmán ; Sehaunard, 
zenész Maleczky Oszkár ;
Marcel, festő Palló Imre
dr.; Lollin,-, filozófus Sz.e- 
kclv Mihály; Musette Os- 
vát'h Júlia ; Mimi Itcthy 
Pszt er ; Ale in dor Koma- 
romv Pál: Benőit, háztulajdo­
nos ‘ Toronyi Gyula ; Par- 
pignot Nagypal László ,
l'ináncörmester Xlallv
Gvözö ; Egy finánc ' érmés 
Jenő; Gyümölcsárus t.aai
József. , ...- felvonás ulán kb.

10.10: Tenu-siári Iláez József 
vlmmi zenekara muzsikál.
Sovlnszky László szalímzene- 
kara játszik.

KASSA
(1.411: Budapest I. műsor:,.
0.(111: Hanglemezek. 1 Opera-
áriák. II. Magyar nóták 

10.0(1: Budapest 1 műsora.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés 
12.00: Budapest 1. műsora.
3 20: Szlovák hallgatóknak: ..Mik 

szálli Kálmán szülőföldjén." Sa 
gi Farkas István előadása.

3.40: Ginclli Nándor hegedűi, 
zongorán kíséri Szirmai Mária 
1 Händel: A-dar szonáta. 2. 
Csajkovszkij: Melanrhólikus szi- 
renád. 3. -loan Maiién: a) La 
C.ana. b) Gali'sor.is. I. Hubai 
IX". magyar ábránd.

4.05: Lehár: x’ig özvegy, egyve­
leg (Ghéczy Barnabás és zene­
kara). Hanglemez.

4.15: Budapest I. műsora.
5.15: „Szülők iskolája: Hogyan 
tanuljanak gyermekeink idegen 
nyelveket?" Pányi Arnold elu-

___ .,1
előadása

Szituval Jenő
5.35: Tánczcnv
6.00 -éjjel 12.15- Budapest 1 ma

»5
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CSÜTÖRTÖK
Február 12

IK h XPKST 1.
«. id : Ébresztő. Torna.
7 oo : llírrk. közlemények. Reg- 

Zfiiv. t. Kun Richard : 
Vjlózi élet, induló (József 
nádor 2. honvédgyalogezred 
/cnekuru, vez. Seregi Artúr); 
•_>. Schütz : Trilla-polka (vi­
dám falusi zenekar); 3. ban­
ner : A kórok, keringő (bécsi 
Bohém-zenekar»; 4. Állaga

Tóth Kálmán : Be­
fútta az utat a hó (Cselényi 
József) ; ö. ai Andor : Lenn a 
falu végén : b> Lengyel : Vaj­
dának a szép leanya (Magvari 
Imre cigányzenekara) ; ti. .Mid­
it r József : Kossuth-indiiló
i Bendórzenekar, vez. Szőllősi 
Ferenc); /. Lehar Berlini :
( io-clo (Mercedes Capsir) ; 8. 
Buveione Bonagura : Chita- 
ratélla. filmdal (Otelló Boccac­
cio*) ; V). iiadfy Hermann:
Postás-induló i Mária Terézia
I. honvédgyalogezred zene­
kara, vez. Pong rác z Géza); 
B). a) Meg kell a búzának 
érni ; b) Kalmár Tibor : Megy 
:I kocsi ( Ktihanyi György):
II. Niel Richter: Indulódul
(katonazene-és énekkar); 13. 
Bixio Gheruhini : Ifjúság,
filmdal (Anacleto Hossi); 13. 
Karrasch : \ kék Buddha,
dal (Lillie Claus); 14. Washing- 
loii I lóriin«* : Pinoceh.o. egy- 
veleg t Peter Kretider szólistái); 
iá Bavz Zsiga Skotlay 
László: Itthagytak az álmok 
i Kalmár Pál) ; lti. Börse bel : 
Veréhhangverseny (Géczy Bar­
nabás zenekara ); 17. 1 leine- 
mann : Szárnyra, magyar, in­
duló t Mária Terézia 1. honvéd- 
gyalogezred zenekara, vez. 
Pongrác/ Géza).

10.00 : Hírek,
10.13: Halok é«. keringők. 1.

lohann Strauss : Keringőegyve- 
leg tszalonzenekar); 2. Cheru­
bini : Dalom a szélhez, film- 
dal (! n/.o de Muro Lomanto);

fries Károly Kovács Ká- 
i ok Valahol Oroszországban 
(Kiirády Katalin); L Chopin : 
Pere keringő (Géczy Barnabás 
zenekara); *>. Mackeben : Al­
tatódul (Zaruh Leander) ; 6. 
Mendes Ferruzzi : Tangódal 
(Franco Lary); 7. Baynes :
Destinée, keringő (Noel Fo­
nóra zenekara) ; 8. Grolimund : 
Svájci dalegyveleg (Heimat- 
.iánge-együttes) ; í>. Illat ky
bűidre : Isten megáldja (Zsin­
dely verse, Vdvardy Tibor); 
10. Népdalát iratok Noszeda 
feldolgozásában (Vakok Ho­
mérosz ívnek kara, vez. Schnit/.l 
Gusztáv); 11. Kernbach ; Mo­
dem keringőegyveleg (szalon­
zenekor, énekkel), 

i !. 11) : Nemzetközi x izjelzőszot- 
gálat.

94

11.20: llangszerszólók. 1. J. S.
Bach : Courante (gitár : Ida 
prosti) ; 2. Mozart : F.-dur
adagio (hegedű : Kulenkampf):
3. Rachmaninov : a-moll étiül 
(zongora : Bachmaninov); I. 
Fauré : Álom után (gordonka : 
Maurice Maréchal); 5. Piorné : 
Klóját ék (orgona : Edouard 
Commette).

11. Hl : So ml a v Károly elbeszé­
lései. , .

12,00 : Harnngszó. fohász. Hlm-
12*11?: Országos Postászenekar. 
Vezényel Eördögh János.

12.40 : Hírek.
1.20: Illő jelzés, vízállásjelentés. 
1.20: „Honvédé luk üzennek.'*

A Vöröskereszt bajtársi rádió- 
szolgálata.

1.50: Kiss Uijos elganyzene- 
kara muzsikál.

2.30 : Hírek.
2.55 : Műsorismertetés.
2,00: Áríolynmhirek. piáéi és 

élelmiszeráruk.
2.20 : Megyeri Pál. az Opera ház 

tagja énekel.
2.50: Ifjúsági közlemények.
2.50 : 4. S. Bach : e-moll par­

tita. Zongorán előadja Géczy - 
Fazekas Klára.

5.15: Ruszin hallgatóknak. Ru­
szin népdalok. Közreműkö­
dik Oszuszky Mária, Szochov 
András és Eugen Stepat.

5.55 : Időjelzés, hírek.
5.00: Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15: Túnezene.
5.50: „Tavaszi zöldtakarmány- 
keverekek.“ Haies Géza dr. 
kísérlet ügyi igazgató előadása. 

ti.lt» : „Magyar népmuzslka.” 
A bevezetőt és összekötőszöve­
get irta Molnár Imre dr. Köz­
reműködik Szecsődy Irén és 
Szigethy Sándor zenekari kí­
sérettel.

ti. 50 : „Emlékezés egy nagy ma­
gyar inüpárlolóru." Farkas 
Zoltán előadása ifj. gróf Xnd- 
rássy Gyuláról.

7.00: Hírek magyar, német és 
román nyelven.

7.20: Ráiliózeiiekar. 1. Vineze 
Ottó : Espresso, keringő ; 2. 
Székely Bertha : Magyar rap­
szódia.

7.25 : „költemények prózában.“ 
összeállította Keresztury De­
zső dr. Elmondja Mezey Má­
ria.

«.10: Erna Saek hangverseny é- 
uek közvetítése a peril Vigadó 
nagyterméből. Zongorán kísér 
Charles Cerné. 1. Händel : a) 
Blühende Wiesen : b) Largo ; 
2. Donizetti: Lucia áriája a 
Lammermoori Lucia c. ope- 
rálx'd; 3. Schumann-dalok ;
L a) Olasz népdal (La bella 
Venezia ua) ; b) Dienzl ; Liliom­
szál ; c) Spanyol népdal (El 
Morcaito) ; d) Német népdal 
(Sah eiri KunIV) ; 5. Adam : 
Változatok egy Mozart- 
témára (fuvolán íkisér Jeney

Zoltán); ti. Weber: Again 
áriája a „Bűvös vadász* e. 
operából; 7. Rossini: Bosina 
áriája „A szcvillái borbély“ c. 
operából. Közben kb.

9.00 ; „Tízezer üzenet a szeretet 
hullámhosszán.“ Dr. vitéz Si­
mon Elemér m. kir. titkos taná­
csos, a Magyar Vöröskereszt 
Országos elnökének előadása a 
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálatáról.

9.50 : ltirek.
10.10: Heszkárt-zenekar. Ve­
zényel Müller Károly. 1. Ros­
sini: A selyemlétra, nyitány ; 
*2. Müller Károly : Elégia ;
3. Massenet : Festői jelenetek : 
szvit ; 1. Lehár: Víg özvegy, 
operettrészletek.

11.00 : Hírek német, olasz, angol, 
franela és eszperantó nyelven. 

11.25: Farkas Jenő elgányze- 
IIekara muzsikál.

12.00 : Hírek.
12.15: „f zen az otthon. * A 

Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

RUHA PEST II.
5. 50: Kiss Ferene szalonzene­

kara játszik.
0.10 : (íyorsírólaiifolyam. Partja 

Szlabey Géza. .
0.50: Rádiózeuekar. 1. Albint: 

Trenk báró. nyitány ; 2. Lá­
nyi Ernő : Mese ; 3. Delibes ; 
Coppélja, szvit.

7.15: „ A sisak.” Vitéz Berko 
István nyugállományú ezredes 
előadása.

7.25 : Schumann : d-inoll zon- 
gorahármas (zongora : Cor­
tot. hegedű : Thibatld, cselló : 
Pablo Casals).

«.00 : Hírek.
«.10: Teresesényl György elbe­
szélései.

«. 50 : Lovászi Ferene cigány - 
zenekara muzsikál.

9.10 : Táiiezrne.
KASSA

6.46: Budapest 1. műsora.
8.66: Hanglemezek. 1. rész: Híres 
szalonzenekarok műsorából. H. 
rész: Tánczene. 

ie.ee: Budapest 1. műsora.
11.4S: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12.ee: Budapest I. műsora.
3.26: „A kis iskolától a János 
vitézig.'* Szómbathy Viktor el­
beszélése.

3.46: Szlovák kamarazenc-dél-

4.15—8.16: Budapest I. műsora. 
8.16: „Művészest." 1. rész. Köz­
vetítés a Schalkház-szálló nagy- 
térméből. Közreműködik: Antal­
ija Antal dr. (megnyitó beszéd), 
dr. Pohl Sándor Kassa város 
polgármestere (üdvözlő beszéd), 
Csongor István (ének), l^°z 
Kálmán (zongora). Nagy Alice 
(zongora), Farkas Ilona (ének), 
Simonfíy Margó (szavalat), Végh 
Sándor (hegedű).

8.46—éjjel 12.15: Budapest 1. mű-

4.



PÉNTEK
Február 13

Hi:IIapust i.
G. íll: Khrrsztti. Torn».
7.IIO: Hírek. Közlemények. He(|- 

lli-ll zene.
10.00 : Hírek.
HI I: \ kassal r»dl6 musoru-

I, i,l x 21. honvédgyalogczred 
/cnokiira játszik. Iladányi An­
tal vezénylésével. 1. Bachó : 
Xriiád apánk, induló ; 2. Bécsi 
.l.izscf : Üdvözlet magyarhon­
iul I. keringő ; 3. Binder: A

két Savoyard, nyitány : 1. Kál­
mán : Tatárjárás, csókkettős;
, Kacsnh Pongrác : dános vi­
li/. egyveleg; «■ Kilenberg: 
Malom a Fekete-erdőben; i. 
.lessel : Zenekép ; 8. Brahms :
, és ti. magyar tánc.

II. 10: Nemzetközi vTzjelzőszol-
l'l'li»1;' Székely Mária bhnpln- 
miivekel zongorázik. 1. Desz- 
dar nocturne; 2. E-dur es 
e-moll etűd ; 3. Ksz-dur ke­
ringő. ... .11 Itt: ,. X i-seeseino alvása és 
fekvőhelye.” Irta Kelt/ler 
Tivadar dr.

12.00 : llnningszA. Fohász. Illio-

12.10 : Itádlózenekur. 1. Kreu- 
iler : Artista-induló ; 2. Mill­
öcker : Koldusdiák. nyitány;
:i. Nagy József : Visszaemléke­
zés ; 1. Johann Strauss: Mfl- 
1 észélet. keringő ; 5. Fördögh 
lanes : Induló ; 6. Wlssmuller 
Mihály: Foxintermez-zo; 7.
Szántó Jenő: Brazillal tangó ;
N. Szűcsiéit Károly : Búcsú­
zom magától, lassúkeringö ; 9. 
Sándor Jenő: Slowfox; 10.
Kramer Górni : Pasodoble. 

12.10: Hírek.
1.20 : Időjelzés, vízállásjelentés.
I.áll: ..Ilont édeink üzennek. A
Vöröskereszt bajtársi rádio- 
szolgálata.

1.51): Hnlezky László szuloii- 
/.i* ne kara. 1. Johann Strauss:
Iv/.eregyéjiszaka, keringő ; 2.
Xrmandola: Kék pavilion;
5. Hella Tivadar : Lassú ke­
ringd ; t. Bachmann: Fo a 
vidámság, polka ; 5. Moréna : 
Osztalékok, egyveleg ; 6. > á- 
Ivi-Wahl György : Palotás, 

li.atl : Hírek.
55 : Miisorbmertetés, 

i.im : Arfolyamhírck, plael és 
élelmiszerárak.
t.20 : Opera részietek és hnnfi- 
szerszólók. 1. J. S. Bach: 
c-moil fantázia (orgona: 
i'.douard Gommette) ; 2. \\e- 
ber: A bűvös vadász, ária 
(Jvritza Mária) ; 3. Aria flam- 
minga (Bossi átirata. Poltro- 
nieri-vonósnégyes); L Gou­
nod : Borneo és Júlia, aria 
(César Vezzani); 5. Verdi:
Trubadúr, operarészletek (Rau- 
tawaara, Margarete Klose, I e- 
ivr Anders és Eugen Fuchs) ; 

a) Saint-Saens : A hattyú ;

h) Simonét!i: Madrigal (he­
gedű : Thibaud); 7. Csaj-
kovszkij : Pique Game, ária 
(Heinrich Schlusims) : 8. Wag­
ner : Tristan és Izolda, rész­
let a III. felvonásból (Izolda 
szerelmi halála, Kirsten Flag­
stad) ; 9. Bartók : a) Este a 
székelyeknél ; b) Medvetánc 
(zongora : a szerző): 10. Mas­
senet : Manón, kettős az 1. 
felvonásból (McCormack és 
Georges Thill).

5.20 : „Száz éve történt.” Irta 
Mohácsi Jenő. Felolvasás.

4.45 : Időjelzés, hírek.
5.00 : Hírek szlovák és ruszin 

nyelven.
5.15: Tánezene. Yécsey Frno 
jazzegyüttese játszik.

5.50: „Menjünk orvoshoz a 
babai születése elolt.” Dr. Mar­
git t a y-Becht Dénes főorvos 
előadása.

0.10: „Pár«** íelelfletok. r u- 
zcJ Kmiiin és Veress Endre 
népdalfeldolgozásokat énekel.
I A kistardi leányok ; 2.
Jánoshidi vásártéren (Veress 
Sándor feldolgozása); d. Va­
laki jár udvaromon (Dolmányt 
feldolgozása); 4. Ne hagyj el, 
angyalom (Bartók feldolgo­
zása") ; 5. a) Csillagom, révé­
szem ; b) Tiszán innen, Dunán 
túl ; e) Résztelek a ,.S?éke y 
fonó” c. daljátékból (Kodály 
feldolgozása); fi. a) Sárospataki 
diáknóta ; b) Hogy mehetnék : 
c) Lányom, lányom, gyöngy­
virágom (Kern Molnár: Dn- 
loskedv-bol). ... „B.:«: „A magyar Irodalom re­
génye.” 11. rész. A nyugati 
magyar. Juhász Géza irodalom­
történeti előadása. Felolvasás. 

7.80: Ilitek magyar, néniéi es 
román nyelven.

7.2«: Snorlközlr menyek.
7 ->3 . X Székesfőv árosi Zenekar 

iiitnnv er-rnyenek Ismertetése. 
7.'tú “ x Székesföváro-i Zenekar

hangversenye. Vezényel VVh- 
lem Meugclberg. Közreműkö­
dik Andu Géza (zongora). Köz­
vetítés a Magyar Művelődés 
Házából. 1. Cherubini: Anar.; 
reon-nyitány; 2. Br»hms.
li-dur zongoraverseny (Anna 
Géza); 3. Csajkovszkij: XI- 
(patetikvis) szimfónia 

' 10 ; Hírek.A rádlózenekur roüsorá-

0.

9.
'báb l. BÜts": Szikla a tenger­
ben, nvitány ; 2. Lehár : Kí­
nai balettszvit ; 3. Fényes Sza­
bolcs : Merd moil ami. fox.
1 langíclvétel. . , , ,

IU.;l5: Horváth Elemér cigány­
zenekara muzsikál.

11.00 : Hírek német, olasz, angol, 
francia és finn nyelven.

11.25: Tánezene,
12.00: Hírek. ,10 15; „üzen az otthon. A 
Vöröskereszt bajtársi radio- 
szolgálni«*.

BUDAPEST II.
6.35: A Mária Terézia 1. hon-

védgyalogezred zenekara. > e-
zény'el Pongrác-z Géza.

7.35: „Vest-biidal építészei."
VI. rész. Bierbaucr Virgil dr. 
előadása Iliid Józsefről, Fel­
olvasás.

II.II0 : Hírek.
H.1II: Kedvelt hanglemezek.

1. Rossini : Sémim mis, nyi­
tány (newyorki filharmoniku­
sok. ve/. Toscanini) ; 2. Deli­
bes : Lakmé. csvngetyüária 
(Lily Rons): 3. Puccini: Bo­
hémélet, ária az I. Ich.-hol 
(Gigli) : 1. Liszt : Szerelmi ál­
mok (zongora : Backhaus); 
ö. Johann Strauss: Szerelmi 
keringő (Szabó Lujza) : ti.
Perez...Ereire : Ady, ay. av
(Flcta); 7. Stolz : Csak néked 
dalolok ma, filmdal (Eggerllt 
Márta); 8. Lehár: Lyuk, lyuk, 
induló (Hunyadi János 9. 
honvédgyalogezred zenekara, 
vez. Friesav Ferenc); 9. I len­
neve : Melankólia (Jean Sab­
lon) ; Hl. I .incke: Berlini le­
vegő. induló (Lot le Werk­
meister); 11. Kölscher : Pizzi­
cato tangó (Géczy Barnabas 
zenekara); 12. Lenoir : Ibit 
t Ludenne Buyer); 13. La
Bocca : Hol van a tigris
(Costelanetz-zcnekar); 1 •• Ga-
jántai—Orsi: Ne kérdezd ki 
voltam (Karády Katalin): 
15. Kletsch : Utiláz. loxtrolt
(Schuricke-énekhármas): lh-
Fénves Szabolcs Mihály : Hol­
nap" ki tudja látsz-e meg. 
lassú fox (Kelly Anna); ti- 
Dankó Pista : Lemondás ; Fl: 
törött a hegedűm (Magyart 
Imre cigányzenekara); I«. >' - 
metli Béla: Nem megyek el 
a templomba (Mindszenti Ist­
ván); 19. Tolnay Ivlari (>a-
rifsztnótákat enekcl; t i­
zenhárom fodor van a szok­
nyámon ; V rá tóti legények 
(Daiiv Gyurka cigányzeneka­
ra): 20. Buszinkó Nándor _ 
Borsos Miklós: Honvéd ejto- 
ernvős induló IPátria férfikar 
és Folyamerök zenekara, vez. 
Frlcsay Bichárd).

9 10: „A legnagyobb mag>nr 
' antropológus.” Bnrtucz Lajos 

dr. egyetemi lunar emlékezete 
Tőrök Aurélra.

KASSA
0.4«: Budapest 1. műsora.

Hanglemezek. L rész: Olasz
’iangódalok és keringók. 
rész: Magyar nóták. 

ie.ee: Budapest I. műsora, (n
len-' X 21-ik honvéd gyalogezred 
zenekarának műsora, vezényel
Hadányi Antal, 

tl.l#: Budapest 1. műsora.
11 40: Hírek magyar és szlovák 
nvclvcn. műsorismertetés.

12.eeA.4e-. Budapest 1. műsora. 
6.44-e.H: ..Az első magyar har­
ci repülök.” l.auschmann Oltó 

^előadása. a Kassaj szalonzene

7.eer-éÍjr|VD.15: Budapest 1. ma-

sora.
es
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m II \ri:sT i.
6.411: Kbrv*ztő. Torna.
7. IMI: Hírek. Közlemények. Kt 
rerd. Hanglemezek.

10.06: Hírek.
10.15: A radiózenekar műsorá­
ból. 1 Pachernegg: Bécsi mu­
zsika. 2. Puget: XIV. Lajos, ba- 
letlzenv. A. Eckmann: Finn nép­
dal. 1 Kreisler: Dal a Sissy c. 
operettből (Marjav Erzsébet). á. 
Vwsev Ferenc: Északi éj. lum- 
gulatkep ti. Frnsl Fischer: Há­
rom ki*> darab. 7 Mivheli: Ka- 
tonásdi. Hangfelvétel.

11.10: Nemzetközi vízjelzőszolgá- 
Int.

11,20: Operettrészletek. 1. Johann 
Strauss: Cigánybáró. induló
(beesi filharmonikusok, vezé­
nyel: Clemens Knmss). 2. Le­
vő«-«!: Száz szűz. dal keringő
< M a reelle Dcnxa). T Lehár:
1' í isquita. da! (Eerrini). t Jo­
in- X gésák, operettrészletek 
(Sabine Meyer. Xnni Frind. 
Stella kis és knttner).

11.00: ,.i.Mt nézzünk meg?“ Kö­
zépkori magyar keresztelőmé 
deneéket a Nemzeti Múzeum­
ban. Ismerteti Darányin- Ober- 
svball Magda dr. Felolvasás.^ 

12.00 Harang*/«). Fohász. Him

12.10: Melle» Béta-zenekar. Ve
zénvel Vim/e Ottó. 1. Suppe: 
Kovrarvio, nyitány 2. Puccini: 
Manón Lescaut. ábránd, it. Boc­
cherini: Menüett. I 1.ineke: 
Szobaiad • keringő. Growald 
I .rí" Hangulatképek Közben 

12.40: Hírek.
1.20: Időjelzés. % ízállásjelentés.
I .:t0: ..Honvédeink üzennek.“ A
Vöröskereszt bajtársi rádió­
szolgálata.

1.50: .Művésziemnek. 1 Wag­
ner Turmhäuser, zarándokok 
kara <berlini állami operaének­
es zenekara). 2. Liszt: Loreley 
(Simád Onyvgin). A. Brahms: 
Bölcsöd a 1 (Klet a). 1. Chopin:
(irsz-dur és a-moll etűd (zon­
gora : Cortot). fi. a) Palmgreen: 
Nyári éjtszaka; b) X'ehanen: A 
ki- púszlorleány (Marian An­
derson). li. Poulenc Vidám da­
lok (Pivrro Bernatj. 7. Grieg: 
Utolsó tavasz (amsterdami Con- 
(a rtgehmiw zenekara, vez. Men- 
L’i-lberg). 8. Gaillard: Bagnero 
toulousiano (La Violette vegyes- 
kar). • Volkmann: Keringő
< hegedű: Vasa Prihoda). 10. Le­
hár: Arany és ezüst, keringő 
(Erna Sack).

2.50: Hírek.
2.45: Műsorismertetés.
3.00: Árlolyamhírek. piaci és
élelmiszeráruk.

3.20: Mursi Elek eigánjzenekara 
muzsikál.

4.10: Ifjúsági rádió. ..Feri >züle­
tt-napja Vidám hangjáték. Ir-

?6

ta llói ötnpó l-.rzséhet. X e/.eti 
Kilián Zoltán, Előadják a g>er- 
mek szereplők

4.45: Időjelzés, hírek.
5.00: Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Légierők fúvószenekara. XV- 
zényel: Doroszlai Károly. 1. I j 
vári: Egri hősök, induló. 2. Jo­
hann Strauss: Amit .» Bécsi- 
erdő mesél, keringő !t. Kodály: 
Katonadalok. Hangszerelte Do­
roszlai Károh. 1. Kichardy.
Spanyol rapszódia, ö. Barsvari 
.1 ózse í: Leven t e- i ml it I ó.

5.45: ..Hollaiid-India.“ Irta So- 
mogvi József dr. Felolvasás, 

ti.10: ...Magyar nóták.“ Vngyáriné 
l"jh v Nusi énekel, kíséri Gas- 
pár Lajos cigányzenekara. Da­
lok. Szent irmay Elemér: Csak 
cg-, kislány van a világon; Da­
rázs Miska: Érik a búza kai ász: 
Csajághy Gyula: Édesanyám, 
nem tudok elaludni; Ha te tud­
nád. amit én; Németh Béla: 
Nem megyek éti: Cserebogár, 
népdal; Borbély Sámuel: Sza­
bad a madárnak; Simonffv Kál­
mán: Hegedülnek, szépen mu­
zsikálnak (Tóth Kálmán verse): 
Esik eső csendesen, népdal; A 
faluban muzsikálnak. Csak­
ugyan. csakugyan: Lesz még ci­
gány lakodalom. népdalok.

7.00: Hírek magyar, német és ro­
mán nyelven.

7.20: Marsehalkó Mignon zongo­
rázik. I. Mozart. B-dur szonáta. 
2. Godowskv. Buddha-tvmplom 
hold fény ben. A. Geszler György 
Sínek felett

7.45: ..Hnngképek Innen-onnan." 
8.65: Hlaszny Béla tangóharmo- 
nikaszámai.

8.20: „Égj ki* senki.“ Vígjáték 
három felvonásban. Irta Bónyi 
Adorján. Hádiószínpadra alkal­
mazta Csanádx György. Ben 
dezó Kiszely Gyula. Személyek: 
Monti Péter Kürthy György; 
Katinka Egry Mária: Ugra> 
Pál Vngváry László; Jozefa 
néni Haraszti Miéi; Kádár 
kisasszonx Bvleznay Margit; 
Majoros kisasszony Pogány 
Irén; Szilvás kisasszony Hor­
váth Magda; A kegyelmes úr 
Sugár Lajos; Szix'ós igazgató 
Kovács Károlx Huba igazgató 

Vándory Gusztáv: Agostonnc 
Kelemen Mária; Jazz-karmes- 
ter vitéz Laczkó József;
Masszőr Hahók Győző.

0.40: Hirek.
10.10: „Farsangban áll a bál.4*
Táncrend: Tánczene. Pertis Pali 
cigányzenekara muzsikál; But- 
tola Ede tánczenekara játszik; 
Pertis Pali cigányzenekara ját­
szik. Közben:

11.00: Hírek német, olasz, angol, 
francia és finn nyelven.

12.00: Hírek.
12.15: ..('zen uz otthon.“ A X:ö- 
röskereszt bajtársi rádiószolgá­
lat;..

BUDAPEST II.

5.50: Légierők lúvósszenektml, 
Vezényel Doroszlai Károly.

ti.10: ..Északi tenger.*4 Irta Klen- 
ka János dr. Felolvasás.

6.40: Mozart: Szerenád tizenhá 
rom fúvóhangszerre (berlini ál 
la mi opera zenekara).

7.00: Gáspár Lajos cigány zene­
kara muzsikál.

7.20: Mezőgazdasági félóra.
7.45: Hlaszny Béla tangóharmo- 
nika-számai.

8.00: Hírek.
8.10: Maday-kamaruhármas. Tag­
jai: Xladax Sándorné (zongora).
Zipernovszky Eülöpke (1. he­
gedű). Szécsi Magda (II. hege­
dű) . l Ildiidéi: E-dur szonáta.
2. Purcell: Szonáta. A. Pugnani 
Szonáta. 1. Sammartini: Szo­
náta. á. Huhay átirata: a) Noé 
turné; b) Lepke.

H.00: ...Vnynlöld.4* Bitoók Emma 
elbeszélése.

KASSA

6.40: Budapest 1. műsora
ti.00: Hanglemezek. I. rész: Hú' 
moros számok. I. Kurt_ Noaek 
Bohócok felvonulása (Xylophon 
művészzenekar)- 2. Ganglher- 
ger: Teddy medve, fa got szó ló 
(Paul Godwin zenekara). 3. El- 
lepi: Humoros dal (énekhár* 
más és kar). I. Baltimoro: Tán­
coló harmonika-polka (harmő- 
nikakettós és fütty). 5. Disney 
Walt: Xz árva jutalma (Mickey 
Mouse), fi. Mundo: Juzzdal (Mi­
das éneknégyes gitárk lsével tel). 
7. Pryor: A füttyős és kutyája 
(Han* Bund és zenekara). 8. 
Az elfuserált ifjúság (A trombi­
tás férfi és a citromos hölgy). 
<!. Peters: A vidám rézműves 
(Metropol énekegyüttes). H. 
rész: Tánczene. I. Itákosi (Hor­
váth): Ki volt az első. lassú 
fo\ (Annié Kelly). 2. l'ox-egy­
veleg (Ted Eio Bitó és zene­
kara). Gyöngy Pál (Harmath 
Imre): Nincs nagyobb öröm. 
mint a boldogságtól sírni, tan­
gó (Rózsa Annie. 1. Peter Kren 
der: Halló Janine. foxtrot (zon­
gora. doh és gitár). 5. Sándor 
Jenő. Kislány, mire vársz, an­
gol keringő (Oláh EJ. 6. Dixon 
Hits-egyveleg (moziorgona: Re­
gi na ld Dixon). 7. Fényes Sza­
bolcs <Mihály I.): Száz vágy. 
tangó (Szánt hó Gyula). 8. Bus 
József (Ilniezky László): Egy 
kadar frőecs és egy sósperec. 
keringő (Fekete Pál). 9. Rozsos: 
Könnyen boldoggá tehet, lassú 
fox (Székács Elemér). 10. Szabó 
Kálmán: Bravur-íox (zongora: 
Szabó Kálmán).

10.00: Budapest I. műsora.
11.40: Hírek magyar és szlovák- 
nyelven. műsorisinrctetés.

12.00 7.20: Budapest 1. műsora. 
7.20: Budapest II. műsora. (Föld­
művelés).

7.45 éjjel 12.15: Budapest 1. mű-

miááí



(I Szittifei-ßdKöamcf díálÜtáta
\ társadalmi érvényesülés hivatásszervezete ez a műve 

,,.ii ..«vesiilet. A névadó nagy előd sorsa riasztó intés sóit. 
m . vrfesuk iólmüködő társaságok, elismerést szerző csoporto­
sok védhetnek ki. Az újító bátorság forradalmi tehetség 
mellé mecénást, kritikust, műtörténészt, hivatalnokot álli- . 
»„ttok hogv a teljes sikert minden vonalon biztos tsák.

tekintéh nem is maradt el, csak az ifjúság lendülő c 
ke/deménvezó ereje és merészsége. A Szilivé-Társaság alig 
idősebb húszévesnél, ma már mégis régies szellemet képvisel 
....1-1,01 feleúton megállt, jó teljesítményéi azóta csupán 
esetlegesek a közös magatartás elszürkült. A nagybányai 
iskola termékein tanulságai még ma is ott kísértének pikto 
...iu munkájában, de a festőiség elvi tisztasága után a kép- 

rn g igazságáig már nem jutottak el. 11a fel n -mertek 
iitvarv vagv Ucrkovits erényeit, hányán vettek át az

örökséget és melyikükben tudatosult zavartalanu es meg
•dkuvás nélkül a modern festészet feladata . Kiállítási 
árról árulkodik, hogy védelmi állásokba vonultak ússza . 
meggvíízésről és térhódításról már lemondtak, lakni nagyon i 

tikerüli a szervezel, az elismertség kényelme hne/.etU a

1

a ü-

l’al/in Pál: Mnén-g

\lvd||\v»s> l erein- : 
Női aki

kitűnő alkotás menti ne un szí] • p„rv József mim
egyéni érték és cégér nélkül is helyU_ -ma. ' ^yyttuk. látó­
dén modorossága ellenere is a leg 1 ábrázolásnak,
másai tényleg festménynek mi átéli mik. Pátzay Pál tk
szerkusztgetésnek, naturális ^ürt, J , ils7 intellektuális, lg 
még mind a mai napig a legtudatos ^ mcf,0]<iásokat *
készültsége plasztikai téren a ü a vallásalapitók
szolgáltatja. Medgycssv hírt ne s . , jstván legremekebbszuggesztiv jóhiszeműsége ^Vhuű képjel Hernáth Aurél 
műveire emlékeztet ..Halászok . 1 k kompromittálja
a ..Pusztai országút e.Ilenere » kabb t k ko P most is
magát ezen a tárlaton. Beck 0. 1 SávWeEV-kétjelentős 
dicsérni kell ... De ez megint csak névsor cgj cJgyüttcs 
műalkotás, néhány elszigetelt Skvésekrőlii Szi-
vállalkozás ellenére. Az ‘íS^etdelkbb nmlt időben beszél 
nyci-TArsasággal kapcsolatban legfeljebb p»u,
hetünk.

: I

mMr



•szkedctt, meleg, mini a: ember. Barátságos, láthatatlan lest, le-A: égből szép ejtszaka errs

bennük, sok a já/dalom

nogii az emver cgyer............ . . .....
liihh önmagánál s nem tud önmagától elszabadulni, ez a tragediani.I I I I ii ; .....7../ :.. ns/t silttll Alt //.11 zi/>

Ezeket tadta 
gondnl- 

tudlu, 
r nem

hogg pár nap meg s jón .....„........... ............ • , , r
valami nagy következik el: valami ernberentiili szép, amilyen szép ember szamara étet sohase 
„olt s-ép barna lmja volt a menyasszonynak, lelt arca, minden /omlójában a végtelenség orrá­
nak emberi mása, csodálatos hívás és csalóka elrendeltetés. Olyan szép volt. hogy az éjtszaka 
hosszan nézte s ahogy nézte, mindjobban sajnálta. Meri bölcs volt, tízmillió éves és tudta, hugi/ 
a hívő szépségeket leginkább kell sajnálni a jöldiin. Benyúlt a szívébe, kivette a legszebb álmot 
s rój vita a leány arcára. _ ,

Ez a legszebb mondta. Aludj és soha el ne jelejtsd az alom izeit.
Tovább meid, mert ö egész éjjelen bandukol a városon, jár az emberek között s az arcukat 

érintgeti.
\ o.s. talált egy kocsi lakkosában egy emberi, amint autót mosott. Ilotimnhárom fillérje volt 

embernél: és mosta egy igen nagyár autóját. Szorgalmasan mosta, szarvasbőrrel csiszolgatta 
fényesre, mert holnapra kellett az autó, az igen nagyiír kötötte mayát hozzá. Az ember hajul- 
iluzoll. csurgatta a vizel és arra gondolt: mikor jön már el a világ, mikor nyugodtan állhat az 
elöli a: igen nagyúr elölt és nem kell köszönnie, ha nem akar? Mikor'/ Ül gyereke von odahaza, 
a felesége vasalni jár, 6 meg mossa a kocsit. Hál sohase lesz ennek vége? A z éjiszaka állt az ember 
mellell. tízmillió éves voll, sokai látott már és mindent kívülről hidalt s látóit kocsimosókat, akik 
,'illőit mellel maradlak a: idea kövein, hanyatt feküdlek, üveges szemük nézte a: eget s bizony 
halottak voltak és nem kaptak feleletet. A szájukon torz szomorúság s ebben a vonásban bennült
minden ember orca.

Ejnye mondta az éjiszaka, mit adjak ennek a kocsimosónak?
Meri ez is ugyanolyan szép volt, mint a menyasszony, egyetlen vonással se rútabb a: igen 

nagyúrnál, akinek a kocsiját mosta. Kiveti az éjtszaka egy lükről a zsebéből s odaUirlatla a kocsi­
mosó elé. Az egy pillanatra látta a saját arcát s megdöbbent.

CsodálatosI mondta. Minden emberhez hasonlítok s benne van a: arcomban az is. 
ami azéban a nagyiírében, akinek a kocsiját mosogatom. Ilogy lehet ez?

Az éjtszaka megérintette az ember arcát s azt mondta:
hegyen tiéd a béke s odébbáll!.

De ezt a: ember nem hallotta s csodálkozott azon, amit látott.
Most meglátogatta az igen gazdag emberi, akinek a kocsimosó az autóját mosta. Ez az ember 

negyvenhét éves volt, éppen odahaza iill lámpa mellett, bár lehetett volna akárhol, a pénze jutotta 
volna, de rosszízű volt a szája már, odahaza ült és unatkozott. Nézte a fénykort, amelyet o lámpa 
a: asztalára vetett, yondolt erre-arra, mi lenne most jó, de semmi se kellett neki, semmi után 
nem volt vágya s keservesen unatkozott.

A: éjtszaka ott állt elölte, nézte és látta, hogy nem több az arca s nem kevesebb, mint a koesi- 
uioséi , de a római császárok se voltok másmilyenek. Sem tudott köztük különbséget jel/cdc-zni.

Ki vagy? kérdezte, az éjiszaka, de ezt az ember nem hallotta, csak magának mondta :
Én Marton Iván nevű tőkepénzes vagyok! Mit tehetek és mire megyek vele? Meddig 

léphetek, vagy meglehelem-e a lehetetlent?



Ai éjiszaka mosolygóit, meri tízmillió év alatt mennyiszer hallotta ezt! Odaáll az ember 
mögé és azt mondta neki:

..SB|£=£|:35S»íÍÍE==
a végtelenség parcm. Undent tisztán, mindennek olyan könnyű, álombéli Még mindent szűzen látott rajta az éjts-aka,minaeniuszian, ^ $ a_mjm cszlend6
rajza voll, mint a dal, de tydta. ^lolt minden élet ezért a beteljesítésért indul s ez

azért hinta elő. hagy ne hiányozzék az örök emberi

rajnaiadból egyetlen erre se. se llldok adni még, csak megáldalak.
:ä 8 lml,a-hm e:"

is örök, ez is emberi és ez is harc, amely ki van . - lakásban kinyit-
,k Z& a földön, meg-

- Hányjátok le a szemeteket békével s evezzetek

° '^akarlatTtízmillió esztendejének, békességét hintette föléjük, mer, látta, hogy minden.

- -—
, elindul az ember után a haldokló felé a vigasszal.

__ Vezess! ■— mondja az embernek. . ... _ áldott legyen a földön,
6 mondta az éjtszaka sírva '‘^hf.rf,k hisznek.- Kísérte egy darabig a papot

minden irgalom és minden uigasztoZds, I jes-eaetik tépdesik óvatosan, hogy eltolvajoljak, 
s akkor látta, hogy betörök rfoíffoz/mfc e<?y ayídn^/^- meglátták a papot a szentségekkel menni a 
ami az ajtó mögött van s ami nem az öté . ^ H kezdték „ munkát.
haldoklóhoz, jélrehúzódtak, de mikor eJhl'1 ...]k ' fdl:akc, s látta fenyegető kezüket. >"a‘l°
arcukat, ^ainint'törik^^magukal a ^ésV^i^den^köriUmények° közöt^'betdjesedik^'mert

sssrsÄ if«*hs& —,
A- ,, becsület álarca alatt rémes hábon kát 'kisjMUk és hivatottakat, látott igehirdetoket
lek. hogy Indáit és pénzt arassanak, láMtsmzek^% ^„it, a: <*, utó« járáml i* a kalapács 
es igetagadókat, látta álmukban apró munkák békés mosolygókat es szenvedőket.
hányjával imádkozókai, ,fí,,, /,'/'rC'r , • i.Jt,, tízmillió esztendős volt — tudta, hogy ■
boldogokat és boldogtalanokat, látta okét és tudt f ™' kellett. De még egyszer viss.aiu.ill
ember. Hajnal lett. mire mindezt végigjárta s nek, men,
S kitártajjárosJelé kiálioltn. _ Tízmillió esztendeje figyellek benne e , .

M,„. Tízmillió éves volt és nem tudta e,dönteni. Csak leborult a város mögött, mi-

előtt elhagyta volna s fal fohászkodott.
Istenem! — mondta. — emberért imádkozott.4 /,„/„«// csöndben, a varos végén. a. emverei

/>•>«/) p
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Az elfoglalt vezérigazgató is szeret sportolni 4S' túrán csak párosán szép az elet

Egy kis baleset nem a világ Kitérni . . . Kezdő I ! ! Nem hallja ! ! I
íSimonka György rajzai)
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tavaszról beszélni, de a divat nagy verseny- 
Masában a szabók már elérkeztek a k - 
kelethez. Máris megállapodlak abban, hops 
,l7 Hldipi bevált tavaszi színekkel lehetőleg 
szakítanak, sőt a tavaszi anyagösszeáUKasok­
kal is. Igen gyakran a legfantasztikusabb 
kombinációban készülnek a tavaszi modellek. 
Tarka kart misztikusához például jeises 
felsőrészt mutatnak, könnyű szővetszoknya- 
lmz bársnnybhizt és így tovább

szín és anvag a legnagyobb ellentétben 
legyen ez a jelszó s amint azokból a 
bizonyos elsófecskékból látni lehet, ezt he 
is tartják. A három­
negyedes. húzott új 
utcai ruhákhoz is 
divatos lesz. Sok 
oly sin tavaszi ruha- 
rajzot láttunk,
amelynek síma a 
szoknyája és a felső­
része. a redőzés vsak 
az ujjon lelhető.

Díszekben a fan­
tázia ezer terméket 
láthatjuk máris. A 
kivágáshoz újabban 
baloldalra tűzött 
klipszek, strasszok, 
markazitok helyett 
rengeteg zománco­
zott, vésett, fara­
gott érmecske ké­
szül, amelyeket a 
szoknya felsőrészén 
helyeznek el, néha 
t aratót is egyszerre.

Vjsz.erü, fából ki­
rágott hajlefogók is 
születtek a lengő- 
lebegő tavaszi frizu­
rákhoz. Általában a 
faékszer divatos, 
sport hoz, déleiül t re.
Karpcrecck, fülbe­
valók, gyűrűk is ké­
szülnek. sőt címeres 
fapecsét gyűrűk is.

\ ihi||0>sziirke és fe­
kete szövet Összeté­
teléből készíti ez. a 
délutáni ruha. amely 

nek esipűrészét kis 
érmék díszítik

Tavaszi színsziinfónia-mutató : méregzöld, 
margarinszin. csau-csau szili változatlanul, 
továbbá cseresznyepiros, májszln, rak 
vörös, zöldségzöld, szóval egész, sereg 
ennivaló-szín, ezenkívül gyapjuanyagok 
turn a bonbon-rózsaszín és a pisz.ta 
cia-zöld, esti anyagokban pedig a feher- 
sz.ínes csíkos anyagok, más felsőrésszel.

Íme: híradó a tavaszról,' amely most 
is megkötötte évenként megújuló szerződé­
sét a divattal és a hölgyekkel. A szerződés 
valódiságának bizonyságául már megjelen 
tek az. első szalmaturbánok a 'au
utcában.



Cóuíádi idiít
A Iérj befejezte délutáni pihe­

nését és még hálókabátban, 
a kényelmes karosszékben 
üt. Neje önagysága viszont 
az asztal szélerőt tóbálja tagad­
hatatlanul jarméis lábait. A 
férj egyelőre még élvezi a hely­
zetet, amíg a beszélgetés meg­
indul.

Holnap lesz elseje I Te 
megkapod majd a jizetésedet. 
tehál illő, hogy a beosztási meg­
tárgyaljuk csilingeli jel az 
asszonyka hangja, mint valami 
örök elnöki csengő a nagy költ­
ségvetési vitákon.

Igen. igen Hát akkor 
számítsd ki Kapok négyszáz­
hat pengőt és 14 fillért sóhajt 
megadóan a /érj.

Tehát kezdem A bunda- 
részletemért kell a jövő hónap­
ban fizetni hatvanöt pengőt ! 
Az új cipóm meg lesz negyven­
hat, az összesen annyi, mint 
száztizenegy . . .

— Tehát száztizenegy pengő '. 
Mármost tekintettel arra. 
hogy nekem néha kalapra is 
van szükségem, az annyi mint... 
unnyi mint, darabja harminc­
három, összesen százharminckét 
pengő .' Az összesen . . .

Hogy-hogy, százharminc­
két pengő— áruul u férj.

Naiv ember .' Csak nem 
képzeled, hogy egész télen ebben 
a rongyos tizennégy kalapban 
fogok járni ? Nevetséges .’ Kü­
lönben is kettő már egy hónapja 
kiment a divatból .' felhábo­
rodása csillapodik. — Folyta­
tom .' Az összesen kétszáz- 
negyvenhárom ! A kozmetikus­
nak. a fodrásznak nyolcvan 
kettő, az annyi mint háromszáz- 
huszonöt. Harisnya, fehérnemű 
és egyebek, beleértve a bridge- 
szalont, kávéházat, mozit, szín­
házat stb., nyolcvanegy pengő, 
ez összesen kitesz, ha jól szá­
mítom, négyszázhat pengőt. 
Nagyszerű ! Stilyen kevéssel be­
érem . . .

Hát ez szép ! Tagadhatat­
lanul szép .' De vájjon miből 
fogunk élni, ruházkodni. fűteni, 
cselédet tartani, házbért fizetni... 
Eddig jutott csak el, mert 
a feleség ingerülten közbeszólt:

Úgy ! .Már ez is az én 
gondom tegyen ? Hát ki a
családfenntartó ! Te ! Erről
aztán gondoskodj csuk te ! Én
nem fogok beleszólni a le
ügyeidbe! (Hirgyúró)

rt unkát

t primadonna 
'fényéből csak

DIVMMZZI« 
HIDVÍGHY VALÉRIÁNÁL
A filmről reánk mosolygó 

népszerű, szőke sztárnál 
rajtaüt ésszerűen, a kora­
éj tszakai éjrákban, vagyis 
úgy éjféltájban tartjuk a 
divatrazziát, budakeszi- 
úti lakásán. Egész nap fii 
mezik, hajnaltól estig, de 
azért most sem fáradt, 
egymásután szedegeti elő 
a szekrényből a ruháit, hogy 
megmutogassa őket, sőt fel­
venni sem rest a tündér 

ruhaálmokat, hogy 
illusztrálja ri-

Van itt mindenféle ruha, 
öltöző- 

csak elő lehet
arazsoim.

magyarázza, miért ez a 
nagy ruhatúltengés.

Tudod, az úgy van, hogy az ember filmezik, aztán 
jól sikerül a film és végül megkapja a ruhákat. Ez nagyon 
jó találmány, mert a közönség a színeket egyelőre még 
úgysem látja a filmen és elhiszik rólam, hogy ennyi ruhát 
csináltatok privatim. Ebből a tényből következik ugyan, 
hogy egyik-másik toalett egy kicsit filmfestékes, de eze­
ket kitiszlíttatom, esetleg be is festetem és kész a legesleg­
újabb ruha.

Elég a mentegetőzésből, tudjuk, hogy rajongója 
vagy a szép ruháknak - szakítjuk félbe a szőke film­
csillagot. aki már veszi is fel azt az édes kis angol ruhát, 
amely citromsárga angorából készült, piros antilopövvel.

-Szeretem az erős színhatásokat — csicsergi, — általában a 
merész öltözködést. Nem vezetek kettős könyvelést, hogy 
ez illik ehhez, emez pedig nem, kipróbálok valamit, rá­
fektetem a másik színt s ha jól hat, gondolok egy nagyot 
s merészet — már csináltatom is.

Vntikn legújabb sport kosz­
tüm remekművében

Vedd fel ezt az estélyit — kérjük s Yalikánk már 
igazgatja is magán a türkiszkék velursifon redőit. így, 
még egy kicsit errébb kell húzni a vizesésszerű redőhullá- 
mokat a szoknyán, a vállrészről előreboruló ráncokat is 
kicsit eligazítani, aztán úgy csáléra, azaz, bocsánat, fél­
oldalra feltűzni azt a tenyérnyi markazitvirágot, amit 
időnként igazi piros rózsa is szokott helyettesíteni.

Hát ez a ciklámen micsoda ?
Ennek egészen különleges az anyaga és a fazonja 

is. Csíkos és mégsem csíkos. Szabálytalanul futnak benne 
a fehér és a fekete vonalak, időnként egész nagy ciklámen­
foltokat kihagyva. Az anyagnak megfelelően a fazon is 
elég szecessziós : bokáig érő az egyik oldalon, a másik 
oldalon yz centire felkapva, úgy hat, mintha a szoknyát 
a kezével kissé felrántotta volna Valika. A felsőrésznek 
függőleges redőzése van, itt az anyag mintája teljesen 
másként hat. mint a szoknyán.

Most talán ezt a feketét nézzük meg ajánlja Hid- 
véghv, ezzel az alsószoknyával. Ez olyan vicces és 
azért szeretem. Sima, fekete ruha, szépen szabott harang­
szoknyával, ciklámen tüllalsószoknyával, ami bizony 
kicsit ki is kandikál alóla. Aztán akad néhány színes 
lufttal bélelt fekete szoknya is, amelyhez fehér zsorzsett­
blúzt hord a szőke sztár. Nézzük csak ezt a kerekvállú



Milyen érdekes ív-whf-:

Hldvíflhy Vall estélyi ruha 
( költeménye (Inkey-képekJ

y„, persze azeri nem i gi 
szén a női vállak idomát 
kiiveti az sem, csak éppen 
nein szögletesre, fiúsra 
vattázták, hanem ugyan­
ilyen méretekben, kerekre 
1 o\ már igen !

Akarod a kosztümöket 
látni ? kérdezi Hidvéghy.

Van néhány belőle, mert 
kosztümmániás vagyok.
I-’/ a hordó télikosztűm, 
nerccel, ugy-e, szép ? Vagy 
ez a nercmókus szőrme­
kosz lüm újabb ? Ez külön 
szoknya és kabát. Szőrmé­
ből. Vgy-e milyen érde­
kes ? Ha már a szőrméknél 
tartunk, ne hagyd ki a 
büszkeségemet sem, ezt a 
gyönyörű fehér rokakepet, 
amely ruhatáram királv- 
aflje, legalább is én annak 
tartom. Akarsz látni új- 
vonalú kucsma-turbánt ? 
Most csináltattam egyet a 
bundámhoz. Nerc. Kissé 
magas, szokatlan, de ezzel 
szemben keskeny és hátul 
fekete szövettáskája van. 
Éppen tegnap lett kész. 
Ezt már az új filmből fizet­
tem ki.

Ebben az utolsó mon­
datban van valami gyer­
mekes büszkeség is. A 
sztár büszke a nerceire.

No cs a briliánsok ?
Azok — nincsenek, 

.lobban mondva csak kevés, 
néhány régi kisebb darab 
van belőlük. I)e erről ne is 
beszéljünk, majd csak ak 
kor, ha már az ékszerdobo­
zom is a ruhásszekrényem 
nerz-szinvonalán lesz . .

Valiból sztár lett. Szín­
padon is, filmen is be­
futott. Mi sem természete 
sebb tehát, hogy kis idő 
múltán már a briliánsok­
ról is beszámolhatunk.
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Urüp-barna 
összeállítású 

délelőtti ruha 
kőtényszerű 
betoldással

Tavaszra sok kombináció készül. Leg­
divatosabb a tlrap és a fekete.

Kötött kosztüm: barna szoknya, világos, 
belekötött kölényszerü négyszöggel, világos 
szövet és kötés összeállít ásóból készült ká­
báit al.

A kalapfront szenzációja : parányi fehér 
üvegkalap a fejtetőn, nagyon dús, színes 
fátyollal.

Miniatűr kalitkát viselnek a nők az 
estélyiruha kihajtóján. Vájjon ki a délceg 
madár, akit fogva tartanak V

Néhány új belépő készül, tekintet tel a 
taxihiányra, nem szőrméből, hanem Ibiiből, 
nagy szőrme ujjakkal.

Egyik fiatal arisztokrata dáma csupa 
virágból készült estélyiruhát viselt az 
Operában. A tűzvörös ruhának vállai nem 
voltak, ujjai sem, csak a rózsák virítottak 
bokáig.

A másik véglet : szőrmczsebek a sokfodros 
tiillszoknyán. Türkiszkéken láttunk csin­
csillát és hófehér t ül 1 fant azián nerzcl.

A parányi kalapok mellett máris jelent­
keznek a kisebb kocsikerekek. Barna, fekete, 
ilrap színben készülnék nappalra, estére 
pedig puszi ellszínekből.

Az impregnált esernyők mintájára ruhák 
is készülnek ilyen anyagból. Széles, bő szok­
nyát láttunk, redőzött felsőrésszel, hosszú 
ujjal. Állítólag nem törik ki és pótolja az 
esernyőt is, tekintve, hogy kis kapucnik 
is készülnek a ruha auvagából.

Néhány szalon kísérletezik a sima szok­
nyával tavaszra, bár még mindig erősen 
kísért a fodros- hodros, lebernyeges alj.

Iléesl modell : esuu-esau színű kötött kosztüm. 
fekete csíkozással, fekete pullőverrel
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v sréllujta. Mjárta állo­
máson leszállók. A helyi auto­
bus- jó negyedóráig kínlódik.
,„úszkál, amíg nagynehezen 
'megindul, l’yy közelítjük meg 
„ város magját, mint

legveszélyesebb nállalkn-
:ástíl idején az Északi sarkal.

Mi újság ? kérdezem 
régi barátomat. aki ott dl de.

y.

reg a bandájában, a mellelleni 
nyikorgó ülésen.

Barátom szeme felcsillan s 
még így. a vacogtató hidegben 
!\ perzsel a hangja :

Dizóziink van. barátion, 
lépést tartunk a korral. Sál, 
nem is egy van, hanem há­
rom. A kél kávéházban, meg a 
nagy étteremben. Remekül éne­
keinek, barátom, mondhatom, 
világvárosink.

És esetleg a nyelvével sza-
fiorán.

Mivel az ember minden 
ügyes-bajos dobját ej tudja 
végezni estig, más műsor In­
ján belevetjük magunkat a 
műélvezet kúriaiba s meglátó 
,latjuk a dizőz-mü vész nokel 
működésük színhelyein.

A példa tudniillik ragadós. 
Valamikor bárok nyíltak az 
ország kies tájain, ktsebb- 
nnqyobb városaiban, láncos 
helyek, lom pilot! lénnyel, ahol 
Sanyi, a kiérdemesüli jo- 
pineér voll a tőkepénzes ts 
Kende ár. a nagyvendeglos, 
a vállalkozó. Később espressok 
tűnlek /öl n Piac-térek és /•«- 
utcák árnyékában, a P“ll_ 
előli magas székben ült J<- 
aranyijjóság s kél akta kö­
zöli, izgalmas törvényszéki tar 
gyalusok szüneteiben lebigy-
gyedI ajakiad szűrésűitek a
Giziké állal főzött eikorias lé­
keiéi s unottan bámullak a
homályos kirakatablakon id a

sétáló szépekre, akárcsak a 
Váci-alrán.

És most megérkeztek a 
dizőzök. Az első dizőzt a 
Fényes Korona-szálló tulai- 
donosa szerződtette egy jobb 
óbudai helyről, a sramli-zenr- 
kar mellől. A dizoz hang,a 
mélyen zongoll van valami 
Karádys az előadásmod/ahan, 
hangoztatták a szakértők.
ahogy a pianinóra rajeklel 
selyembe burkolI karjai s 
nyúlt az első hegedűs jeje 
fiiliitl, valóban megbolondí­
totta varasunk szépremenyu 
Hiúságát és az irigység sarga 
epéjét' öntötte a láncra meg­
jeleni leánykák szivébe.

Néhány nap múlva a Köz­
ponti kávéház is elhatározta, 
hogy nem marad a honmin é- 
s-ei elsőhelyi alkalmazója mö­
gött és ő is hozolt egy dizőzt. 
Ez még nem szerepelt sehol - 
a kétheti szegedi szereplési le­
tagadta úgy .kerülI elő
frissen a dizaz-iskolabol 
Fényképen a drogéria ki­
rakatába helyezlek s es 
reflektorra! világítottuk ra. 
kékkel és pirossal. l

,.\é lépett s esirsergo 
kezded rá az elsőcigány

hangon

-4&1

Mert Sárika dizőz
dal kedvelője, más 

nehezen la-
csárdásru.
a magyar 
nyelven ugyanis 
tudna meg.

\ Grifj-étterem vendégei 
kezdtek elmaradozni átpártol­
lak a ilizőzös helyekre A 
Grijjnek nem voll mil lenni.
I elutazóit Pestre s magavaj 
ragadod egy dizőzt. K 
voll a másik kellő melle l de 
viszont tudod egy angol dal 
Marlene Dietrich modoráb a 
s kél Iraneia sanzont is. pi­
kánsát s vidámat, kar. hogy 
senki se érlelte, meri elnyel i 
„ szavakat s meg a Iránná

nyelv professzora aki ki­
zárólag e pravánszi dal mind 
kereste jel a Grijjel 
ő is kételkedve rázla a lejei.

Ildi ez az újság a helyi
dizőz-fronton.

Esténkén! pazar fényt vet „ Központi jényszórója, mi­
lyen búg ti hang a Koronában 
s a Iránéin sivatagi katonák 
fájdalmas dalától visszhang­
zik a Grijj nagyterme.

Dizóziink van '. — csil­
lognak a szemek. versengi 
tártunk Európával.

Pártok alakullak és lap- 
somok levének szerződtetve. 
Sárika dizőz kipattan a kávé- 
ház közepére s olt dalolja a 
muskátlis rímeket. Vera éne­
kesnő búgva, mely hangon 

interpretál”, annul a helyi 
szerkesztő rajongva irta meg, 
Min így hívják a harma­
dikul most Innal egy
olaszt.

Sári közelebb hajol a: asz­
talhoz s úgy súgja kel nóta 
közöli: .

Szerkesztő ür ! l'.n ének-* 
leni legjobban a Marikámat

Vera nemkülönben ezzel dl 
csekszik egy lélóra malmi:

írja meg, kérem, hogy 
vidékre én hoztam le a Mán- 
kámal.

Mia mini régi ismerős 
logad. Cigarettát kér s csak 
'úgy. félvállról jegyzi meg: 

Eöltétleniil én éneklem 
igazi Marikámat.

Szol s szélterpeszli vörösre 
lakkozod körmeit. Hizislen. 
nem merne az ember tiltakozni 
sem.

Hárman vannak városunk 
hun dizőzök s mind a hármán

"" ' Szóin hat liy Viktor

s
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Mikor leszálltam a vonatról, Guszti, 
birkaprommc! szeget t vaddisznóbórbun 
(iában jött olóm. hátbavercgetett. majd 
miután a esezán betakaróztunk, hosszú 
bajuszát csavargatva azt kérdezte:

Mondd csak. mennyire vagy te 
borivó! ...

Semennyire. Esetleg egy decit iszom 
\ alami zsíros ételre.

Vigyen (d az ördög... Hiába, ma 
már kevés az igazi hazafi.

Kigondol koztam 
feleltem. Telekepii 
két az akácos úton 
át bekanyarodtunk

szavakon, ezért nem 
hold kísért benniin- 

végiil egy parkon 
az uradalmi intéző 

ség nagyfedelíi házához, ahol Gusztiék 
öt kivilágított ablakkal készültek engem 
vendégül látni. Csodálkoztam, mikor 
előjött a felesége, egy fiatal, madár 
kicsinységé asszony. Nagyon szép ar­
cocskája volt, arányos, bár gyermekes 
külseje, sőt ét szőke haját magasra tor­
nyozva hordta, mint régi képeken látni.

meY* />,

Nélkülözhetetlen -cyitseyel jelent a mű­
kedvelőknél. a Muifyur Népművelők Társa- 
-állának leipijalih népszerű kiadványa. Szín­
darabok. versek, konferánszminlák. színpad- 
tervek. ruháién el,. kidnl||Ozotl rendezői 
utasítások és általános tudnivalók löménél 
tartalmazza ez a remekbe készöli könyv. 
\ru 1 pettyé öli fillér, kapható dohány- 

tö/sdéklien. könyv kereskedésekben és a 
..Forrás" könyvesboltjában. Hulla pest. \ ||..

Ihdiánv-u. lg.

Kismacskaszáját midőn kinyitotta, pa­
csirtahangon szólalt meg és kedvesen 
beljebb vezetett. Nehézmozdulatú. nagy­
bajuszé. kétméteres barátom, Guszti, 
mint óriás lépkedett felesége mellett. 
Alázattal gondoltam a szerelem e fur­
csa játékára. Az asztalra paprikás 
csirke került, Guszti hatalmas agyara 
val kettéharapta és lenyeldeste a gyenge 
csirke eombcsonljál is, mintha csupán 
hal porcogó volna. Literes kanosában 
állt a bor és Guszti a töltésnél az én po­
haramba csak félig csorgatott. A kiesi 
asszony mindjárt rászólt, miért nem ad 
a vendégnek rendesen italt? — Nem iszik 
egyáltalán felelte Guszti, s azontúl 
maga költötte el a kancsó tartalmát. 
Valami szelíd, inkább csak szerelmes 
villongást már megsejtettem ekkor a 
házaspár között. S mikor később a re­
csegő falépe són felfelé indultam szó 
hámba aludni, hitetlenül lestem vissza 
reájuk, amint a hallban álltak: mint 
óriás pásztor a kismacskájával.

Másnap ebédnél már csak három deci 
flaskás bor szerepelt az asztalon. Guszti 
elborultál! nézte, s gyors elfogyasztása 
után tikkadtan csattogtatott a nyelvé­
vel. Végül is nem bírván a szomjúsá­
got, felhúzott szemöldökkel, mintegy ön 
magán is csodálkozva, megivott egy po 
bár vizet. A kicsi asszony étkezés köz­
ben könnyedén és zavartalanul csevc 
gélt. mintha semmit sem venne észre.

A napok során egyedül is sétákra 
menteni a hullóleveles erdőbe, a szél 
fúvóstól zörgő kukorieaföldre. Itt ismer 
kedteni meg az ispánnal, akitől megtud­
tam Gusztiék házának nyugtalanságát.

Az intéző úr pincéje kint van a 
Varjú-dombon. Oda naponta ki szokott 
járni s néhányszor ott úgy elzsibbadt, 
hogy vagy kint aludt a mezőn a síin 
disznókkal, vagy ha hazament, akkor 
szőlőkarókkal leütötte a faliórákat, 
amiért ketyegnek. Nullát, azóta a nagy­
ságos asszony őrzi a pince kulcsát, az 
intéző úr pedig csak decinként kapja az 
üzemanyagot, hehe ...

A következő napon lehullt az első hó. 
Esett, szállt, mint az angyalok szapora, 
szelíd-szép gondolata, karácsonyos han­
gulattal. Keket efrakkos varjúcsapatok 
ültek a hótól fehérszegélyes diófa­
ágakra. a bádogereszek megroppantak

Scíídoá36



Iiagv hasábokkal fűteni kezdték aí
I,Mils majolikakályhát. Délelőtt omol cl. 
ivesahlakú szobámban nagyon regi frail 

kaján történeteit olvastam, amv 
1 veneket csak vidéken tud olvasni az 
e'mber teljes hiszékenyseggel a méla hó­
esésben. kandallónál, mikor váratlanul 
belépett hozzám (lus/.ti.

Kgv kis szilvapálinkád nines, 
kérdezte villogom hirtelen telem fordul 
.... N'agvot. lázasat sóhajtott, mint aki 
nek pokol gyűlt. a torkában es vegzete 
szőrűit nőm tudja eloltani.

Ksik a hó mondta busán s reg 
Cet nines elet keil vem. ha tejjel a gyom 
romban kell felkelnem es egesz rinp ez 
yel a vizenvövel mozognom a havas tol 
,leken. Néhány kupica szilvaszesz, meg 
a dunna alatt felhajtva, villanyossagot 
mar az ember vezetékeibe es értőimét 
„vujt az eszméletben. Egész inas az, a 
teremtett keservessegit! ... Mo?1 m«m 
lek a mezőkre s az eles szellői a zúznia 
rás lel kernel hazahozva, netalán tiJis 
kávéi öntsek reá?

Rámesapta az ajtót, hogy <> lógáranP 
lattól megfutamodtak a sárgult otram a 
könyv bizalmas női történeteket hordozo 
lapjai. ,

Ebédnél az abroszra kihelyezett három 
deci hadaesonyit (laszti úgy njette . 
mint az esőt len. repedezett julnisi föl 1 

dézsa vizet. Délután a dohányzóban 
grammofonon müvészlemezeket Játszott 
áhitatosan a fiatalasszony. Az abldkoi 
túl sűrűn hullt a ho s mintha ezzel 
egviilt a magasból érkeztek volna i 
rebélves és gvengód hangzatok. A ki. 
asszoiiv ábrándosán elmerült a zeneben 
es közben könyörtelenül őrizte a \urju 
dombi szőlőpince nagy kulcsát.

A következő napon már kora hajna 
Imii befogatott Guszti es okosén fii >U > 
zott, mint aki messze vidcket_ koszul la 
lógatni. Del fele lerl. haza • ”
Magam nagy dübörgésre es aesaikm 
dásra szaladtam le szobámból az
ebédlőbe nyitva, a kereveten különös 
látvány tárult elém. Guszti 'SZÓM 
nagyságú s a fagytol veresre esipet 
markával fogta kiesi nejének a torkai 
és részeg diadallal ordított.

Megfojtalak most. ha elő nem adod 
a pincekulcsot! „,wmv

Sajátságosai! azonban felfele. a me 
nyezetre fordított fejjel ordította ezt. 
aminek oka abban rejlett, hogy aki • 
asszonynak sikerült elfognia Guszti tol 
eimpájának legérzékenyebb csm sku 
azt nagy lélekjelenlettel «rosen hoz a 
Borzként ugrottam neki az l,sr"' - 
térinek aki kora hajnalban azért szán 
kázoU el idegen vidék felé, bőgj- idegen
bortól berúgva, bátorságot szerezzen a
merénylethez. Midőn feloki el tem, n 
kém rontott, majd gorillakarjai köze ka

Sebaj, 
végy magadhoz 
Pyramidont!

U, ;‘r*0

> M
!V;

'lé
Cr pVx

,1 knvdé‘tt ni* kidobál ni egy súlyos

SÄST mSa- AZ1

ÄlSr Äma« M-
ajánlottam neki “^vadult

hte„m

hÄ as

bele az én dolgaimba!
Este alattomosan elutaztam. - _

arra ^ndjiUam, og> ^ ^
pen ezek a szt reim. fuitjak
Se“kltsankénf romantikus, bolondos 

k<MindezekIn0elhatároztam, hogy Pest-
rőf "hivatalos csomagolásban küldök
Gusztinak egy pint szilvapahnkat.
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LACZÖ ISTVÁNNÁL 
négyszemközt
'»«ft,,« TÜSf

1.1 I'll” gj/'fPP0'"
ÄM. epp« »»"■

mondjuk br­
ed i ..Otello“-jut

,„irt mm ■ ■■-
hangja fogod
l'"" 1 Ha nem csalódunk 
lépéskor. oz imént 1 
énrkrttr. Cj szerep. ^ ^

if/'" „J'',' .'készülök mostanában,
hatalmú h*'hi , f.jr,Uya. Sagy
..Otelló" a l‘"":íXi kui feladatot rejt 
hang- es enchtifhi „tolsó hal ha -
magában 1 1.l(h iy.fejezni zenéért, ének

8»Ä ÄSBtflR Ä 
"S;„::p""plp F"* ...... "
gyilkosságba kei g<' • /jfj szerepei!

Eddigi r, hut ■ . Trubadur.
, .:r betűs oin ra^p L(,f/íi *

"Tui-aiulot . ,i három
testi rászabottsag t;npesolatoimt.
szereppel < aló «Fo,„illői /ok'"lo hősi

gffWí ... "
tökéletesebben. méláik külföldiUelyik haza, - 'Ek' M teg-
rendégszeri plesei < -
színesebben ■’ gineden, Kolozsvá-

I1111'1" 'fi'ZtÜ Sopronban é,„het­
es a muH „iénitőbb siker. . . . . . Wim/.«/í a 'll'^JIék Kolozs-

,eg.gébé" é',J ,‘ (JkjJiuoJ báró Magyar 
rá roll. b, »" l sokkal a risszaesn--„diazaban arm jókkal^

után. ami m feli évesemet!
ST'jZ 'iróban a Teatra 

h alföldi,n : Hio. ,: J<r> (| T,He.gio
'tanulgat. " . „léddában a nagy-

" it g Oina Cigna lärsasa- irányilasa >mlM ,j//„„m.s rabi-
aabaii l«i;,"'!j:LllZ mehetnék, de hal

'Zboru '! A eLlegszeregtések gyo

rótt 
ti

(ttlns 
tévé

fiatal ,'u'.yé,T;:iI magáról, nyilatkozni pedig 
igen ad l'FF ,h esetben szokott. Valóságos

................. ..'„Uus«ln«.l >■« » *"• .....
(-.vorsan korcsnak cg. ■ ftk kikérde-

S’^&erk szerepeiről szeretnénk vak.

m,t 'a szerepről ^^’'egv-

színész. Minden •da • ‘ szavakhnn kellene 
egy elméin es amit g> a já,ókkal
elmondani, ;lz' lmgv szóljak a da-
mutatja meg. IK' n.nvei ntan. az egve- 
raliról. Sliakespe.iri al| legközelebb
'eines irodalomban - J^Ugeszméi. a leg-

ErElfÄBJEä

Kilenc eve vagyok szuu^ (u<J 
kérdés nagyon nemz. - összefügg a
felelni, akinél ' • n ísak a Kiadat ni nézem 
személyi hiúsággal. • ay hogv színpadi
Bármi legyen, a ’ k elvállalom. Ha legyek. Amit ramoszta.ak, a kulisszák mö- 
a színész, a „ti ndvtV személyi dolgot,
gölt kell hagyma ; , játszani,
füv a hiúságot. f('1lok.t,'>Fel lehet és sza-

Ét tí^fSsáB^í ÄS
Ä:i'"«iif'»ÄdgrT“oÄ
szóltam : klrafz.',Vva Urániái hőst. lírai
ä. FBshí í-tis 
sríIsmétlem, a színes/ száni ^ ólel.
fÄ'Ä1 fernes megszületni I 

Végül még egy utolsó kérdés . . ■

; i rca(lf,<isz(‘i1 •v-',a unborn ■ ■ ■ •> : .l/ (/(o/ komi,lgegom --dalmaj a, tb
::;Ä;'7j iS«».-,

További '' ' mb- .n^tegebbet adni
"‘"'ék Jelén meíiulalni az egyéni

SsKrsÄgs............

....

f:‘iÄ 
....  »et

all ráng támaszkodik.

\ •leiemről valamit mondhatnék, ha a magánéleti mri ' am Xmi kis
én lennék legjobban » ck J!!enlelcm. Ma 
ülőn. van, azt •> dologért élek-halok.
gamrol pedig . . -k inint mondtam .
ÄhiÄ.1.... : s.?äi«.

fjr'ÄpwHÄ'

jelicmczheteni magam, ez
., keltő a szenvedélyem.

fts ne felejtse el meg 
írni hog\ szeretem a m dámságót is I l’ajkosan. 
fiúsán hunyorít hozza. ^
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, GüzChhJÜOGL Í* TvtcOtO
IRTA: SZALKAY JÓZSEF

Halló, halló, ill rádió Budapest. A 
l.osonvzy Bakonyfai-szalonzenekar befe­
jezte hangversenyét. Tizenötperces szünet 
után közegészségügyi előadás következik.

Az asszony megremegett.
Milyen ideges vagyok ina ! sóhaj­

totta Ideges és izgatott, mint egy ló 
éves bakfis, aki az első randevúra vár.

Ez a hirtelen felvillanó gondolat egyszerre 
vérbe borította arcát.

Randevú találka . . . hiszen ö is . . . 
hiszen ennek az egész ideges, feszült han­
gulatnak sincs más oka . . . íme, eddig 
jutott. Nyolcéves házassága után.

Nyolc év suttogta maga elé.
Szemét behunyta s ugyanabban a pilla­

natban úgy érezte, hogy már nincs egyedül, 
hogy szobájába lépett valaki.

Olyan könnyűnek érezte magát, mintha 
testetlenné vált volna, mintha a keze. lába 
eltűnt volna, nem bírta őket megmozdítani.

Csak a lelkét érezte . . .
S lehunyt szeme egyszerre tágra nyílt. 

X szoba vörös félhomályában, közvetlenül 
az ajtó előtt egy férfi állt, frakkban, vállára 
vetett vörösbélésű, hosszú, fekete köpennyel.

Kicsoda ön ? suttogta az asszony.
A jóbarátja, a tanácsadója, életének, 

tetteinek irányítója. Én tökéletesen isme­
rem s most itt vagyok, mert tudom, hogy 
szüksége van segítségemre.

V

ll

X l.ey nagyobb Magyar tanításai ma Is 
Időszerűek ! V Magyar Népművelők Társa­
sága kitűnő összefoglalást nyújtott ebben a 
gazdag képanyagéi könyvben Széchenyi 
István életéről, aíkolásairéit, támlásáról és 
a közelmúltban lezajlott Széelienyi-ünnep- 
ségekröl. \ BIO oldalas könyvecske" ára csak 
tilt fillér. Kapható lapklhordóknál, dohány- 
tőzsdékben és a ..Forrás" könyvesboltjában 
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Nem igaz. — próbált tiltakozni az 
asszony. sohasem láttam, sohasem talál­
koztunk eddig. Távozzon azonnal, mert 
hivatom férjem inasát.

Bocsánat, asszonyom, de engedje 
megjegyeznem, hogy inasuk és szobaleányuk 
e pillanatban nincsen jelen. Kimenőt kap­
tak úrnőjüktől, mert egyedül akart ma­
radni.

Az asszony most nem bírt felelni. Rész 
ketni kezdett.

Ismétlem, segíteni jöttem. Meg 
könnyíteni a lelkiismeretét. Tizenöt pert: 
múlva csengetni fog valaki. S ön nem tudott 
még dönteni, beengedje-e ?

Nem igaz . . . hazudik sikoltott az 
asszony, — senkit serit várok . . .

De, asszonyom — mosolygott gúnyo­
san az ismeretlen. minek ez az álszemérem 
. . . előttem. Én jól tudom, hogy az a szén­
iem, amelyet egykor urával szemben érzett, 
már csak elkopott emlék. szétpattant 
szappanbuborék.

Megbabonázol tan, rémülten meredt a 
szeme a titokzatos férfira.

Honnan tudja ezt V Sem az uram. sem, 
én nem beszéltünk erről soha senkinek.

És akkor jött a másik fejezte be 
félbehagyott gondolatsorozatát az idegen 

A másik, aki suttogó, lágy szavakat 
hozott, bókokat, virágokat.

Igen lehelte az asszony.
Pedig talán még most is szeret az 

uram. (") olyan különös ember. Az asszony 
hangja most csendesen, rezignáltat! csengett, 
mintha már előre érezte volna, hogy szavait 
azonnal megcáfolják.

— Ne higgye. Előtte ön még akkora szere 
pet sem tölt be, mint az üvegtálban ficán­
koló kísérleti béka. Érzékei, vágyai szél- 
porladtak üvegjei, békái között. És önt, 
akinek minden kis porcikája sóvárogja a 
szerelmet, itt hagyta egyedül. Érzi. 
asszonyom, mennyire vágyik az ölelések, 
lázas csókok, a nagy szerelem után ?

Igen . . . szeretni akarok s azt akarom, 
hogy Szeressenek.

íme ■ . . tehát elárulta, hogy vágyik 
a másik után, akit most idevár s aki ezt a 
megálmodott, régen át érzett érzést hozza.

Nem, nem kiáltott fel hirtelen az 
asszony, nem akarok rossz lenni.

Rossz. ? válaszolt szatirmosollyal 
az idegen. — A „rossz" egy hamis, nevetséges 
fogalom. Szeresd tenmagadat mondja a 
parancs. — vájjon szereti-e önmagát, ha 
nem hallgat teste szavára, ha kínozza, meg­
öli vágyait, érzéseit ? A rosszat csak akkor 
látjuk, ha mellette a jót megismerjük. Mert 
a földön minden relatív. S nézzen körül, 
asszonyom, látott ön már igazi jót ? Talpig 
jó embert '! Ugy-e nem ‘?



\z asszony egészen beleszédült a szavak- 
ebbe a bűvös útvesztőjébe.

l ehet, hogy igaza van, nem ismerem 
embereket.

|.-uv kincsünk van csak a szerelem.
Na igen és a pénz. De azt megkapja ön. 
Abból jutott bőven.

Igv kísértett tovább a férfi. Szavai bű­
bájos illatként lengték körül az asszonyt, 
megtöltöttek egész lelkét testét, meg 
ölték, eloltották az ellenállásnak utolso kis
szikráját is. , . ,,

Minden kételvc. izgalma elcsendesedett 
S lassanként valami lágy, zsibongó hangulat 
szállta meg. Mint egyszer, mikor valami 
„nívós betegséggel kapcsolatban morfium 
injekciót kapott az orvostól.

Csengettek ...
Xz asszonv zsibbadtan, mint egy alva­

járó állt fel' s előrelépett. .
.Majd segítek ugrott mellé készséggel 

az idegen, egy percig még szüksége van 
rám. amíg az ajtóhoz jut.

Az asszony hipnotikus léptekkel indult el
az. ajtó felé. . ..

abban a pillanatban, amint a rádió 
elé értek, egy hang szólalt meg:

Halló, itt rádió Budapest. Következik
dr. Kozák Lajosnak, a kiváló orvosprofesszor­
nak előadása : A neuraszténia es a mai tar- 
sa dalom.

Ks a hangszóró mágneses, dinamikus 
korongjáról tiszta, nemes szavak omlot
Uk ‘ Kedves hallgatóim. Megilletődvc ülök 
a mikrofon előtt, mert tudom, hogy száz 
és százezer nő. férfi, talán gyermek is fig>el 
most szavaimra. Melegen üdvözlöm mind­
nyájukat. , . ,l’rának szavai úgy hullottak most lelkére, 
mint tikkadt földre a júniusi zápor. Le­
szívta, felitta a szavak minden kis rezdü­
lését. a hangok egyszerű, de nemes hullám- 
zenéjét s egész énje valami boldogító fáj­
dalmas s mégis álomszerűén kellemes érzés

1 Viheti más volt ez. mint az előző percek 
bűnös', öldöklő, hipnotikus mámora. Az 
megfeküdte lelkét, ez felszabadította s vitte, 
vitte az elröppenő szavak aram lumpom
S/ar"í)ráóa jó uram. bocsáss meg nekem — 
zokogta könnybe borult arccal a hangszóró 
felé s úgy érezte, hogv a férje most latja ót 
vs hallja szavait.A gép elhallgatott. Az asszony felállt.
Zsebkendőjével letörölte könnyeit s a hang 
szóróhoz lépett. S mintha 'a ami szernél 
lenne, mintha már az ura állana előtte, 
megölelte a halott gépet, hogy cs-*k tig. 
recsegett, ropogott a faalkotm.mv.

Aztán a szekrényhez futott, hogy kivá­
lassza legszebb, leghúdítobh ruháját, 

libben fogom megvárni.
Hófehér ezüsttel hímzett k.^l,^0^!át 

ruháját húzta fel. kicsit kipirosftotta szájai, 
bepúderozta arcát, melyen meg mindig 
látszottak a könnyek nyomai.

FIATALABBIK 
MAR LÁTSZANI?

IT ^6

A

;vvl

Fontos
felfedezés

BORÁPOLÁS
CÉLJAIRA

50 ÉVES 
ASSZONY 
SOKKAL 

IFJABBNAK 
LATSZIK

A bőrsejtek újab­
ban gyártott ér­

tékes kivonata olyan 
elemeket tartalmaz, 
mint a fiatal és egész 

séges leányok hőre. Egy, az 
egész világ szakköreiben is­
mert orvostanár vonta ki ezl 
az anvagot fiatal állatok bő­

réből E kivonat Biocel néven a rózsaszínű 
bőrtápláló T o k a 1 o u krémben kerül for­
galomba. Használja minden este lefekvés 
előtt. Álma idején felszívódnak bőrebe e 
krém értékes elemei. Reggel megállapít 
Ívdia vájjon tisztább, üdébb, ha ano- 
sabb-e a bőre. Nappal használjon fel, , nem 
zsíros Tokaion krémet. Ezzel az egyszerű 
kezeléssel gyakran évekkel fiatalabb látszd 
tót kelthet és Így majd gyönyörű arcbőrét 
sok fiatal leány irigyelheti. X isszakapja pén 
z.ét ha az utasításszcrmti használat nem 
hozná meg a joggal várható eredményt.

“ ‘^aVS^tfavág^-andnfl urát

Hosszú, boldogtalannak hitt évek vzvrnv i 
vágva* öröme oldódott fel ebben a szent,
tiSZÍa ^"találta újra önmagát.

Kísérte*
lenek!

vés
várta

Az
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A DÉLIBÁB HUMORA
II I IM I 1.1s h I I*l»1 '

Mi a foglalkozása *?
z Manfred Schmidt rajza a 
berliner Illustrierte Zeitung- 

ban.)
Tapintat

Orvos : — Hogyan mondta 
meg a betegnek, hagy már csak 
hónán napja ran hátra.

\póló : — Először egy nap­
pal kezdtem.

Szegény áldozat
Miért van olyan rossz 

színben. Kis ár ?
Egy modern találmány 

áldozata vagyok.

Megtalálták ujjlenyoma­
taimat a pénzszekrényen a 
bankban.

Tavasz
Mondd. papa, mikor 

lesz már végre tavasz ?
Tavasz ? Hu majd egy 

nap télikabátban indulok sé­
tálni a zálogház jelé és kis- 
kubátbun jövök haza.

Okos gyerek
Hányadika van ma. 

öregem '/

Sem tudom.
De hiszen ott van egy 

újság a zsebedben. \ ezz ül» 
meg rajta a dátumot.

Sem megyünk vele sem 
mire. Tegnapi.

Tttz van
Segítség, ... engem 

men lsen meg előbb hl zol to ár
Sem lehet. A szomszéd 

jának uram két gyermeke van.
Kél gyermek:’ Mi az’/ 

Klánom legalább ölven hite 
lezö jog zokogni ha calami 
bajom esik.

Hemek apa
.\: ön fia sajnos igen 

rosszul áll földrajziad.
Sem lesz semmit a 

földrajz, tanár ár kérem. A ma 
gunkfajta szegény ember agy 
sem ér rá utazgatásokra.

llonyolalt esel
Kérem szépen én a mull 

héten fel jelentést tettem, hogy 
ellopták a pénztárt ómat. A fel­
jelentési most visszavonnám, 
mert közben meglett a pénz­
tárcám.

A feljelentés nem von­
ható vissza. A tolvajt elfogtuk.

Több oka van
lie tudta inkasszálni 

Kovácstól az esedékes rész­
telekéi

Sem. kérem szépen. Első­
sorban azért, mert meghalt . .

Másodsorban '/
Fog híizjelenel

A fogház igazgató felesége 
Sem bírom megölni ezt a 

csirkét. Légy szíves telefonál i 
le a fogházbu, hogy küldjenek 
fel nekem néhány percre egy 
ügyes gyilkost.

oin ősi vrzsG \i. \ t

Mayának 
barátom eohi- 
bavlllusa van. 
v ertehriílis 
simlromévnl 
és enyhe umig- 
dalIt isszal.

í-'s mit
jelent mindez, 
doktor úr ?

összesen 
húsz pvnyöt.

CL S.ze^Áe&ztaség 
üzeni

lie nőni kért köziratokat, rajza 
kai. fön>köpfelx ételeket vissza, 
nem küldünk, meg' nem őrzőnk 
.i/okört semmiféle felelősségi 
iieni^válhiluiik. Kérdésekre esak 

rovatban válaszolunk, le\ölben 
még vúltiszbélyeg beküldése cse­
lén sein adunk választ. Vsak egy 

köntösre xálav/olbatunk

Noll. Bordy Bella címe 
Budapest, \ .. Kothvrmere-n. 
•e.\. Férje nincs. Május ;
Két helyre is fordulhat bővebb 
felvilágosításért : I. Színművé­
szeti Akadémia, Budapest.V 111, 
Bákóv/.i-ul 21 : 2. Szinészegyt - 
siilel Országos Szinészkép/.ö is­
kolája, Budapest. VII.. Do­
ha ny-u. 20. Kovács k.-né.
F.ger. Nem igaz. vsak rossz 
indulatú pletyka volt. Szilassv 
László címe: Budapest, XIV.. 
Báskai l.ea-u. 7N. Kimentéi 
tőlem. X szöveg hangidalos és 
ügyes. Kgy-két helyen azonban 
baj van a szóIagszáníma 1, nem 
jón ki rá a dallam és a ritmusa 
is zökken. Olvassa el még né­
hányszor figyelmesen, dolgozza 
at és azután küldje he. I.. (».. 
kőbánya. Szilassy László Báskai 
I.ea-u. 7K. s/ -hali lakik. Ka­
ró dv Katalin ríme : Haas
Ivor-u. 0. Tcleíonszá mókát a 
művészek külön kérésére nem 
közölhetünk. Osovszky I. < >e- 
lényinek a rádióhoz írhat. XII.. 
Sándor-ulva 7. Angyalka,
katóka. Lorduljanak hivatásos 
ének tanárhoz, de elös/.ör az 
iskola ének tanárjának üt ha iga­
zításai kérjék. Szőke Mónika. 

X művésznő jelenleg Olasz­
országban tartózkodik. Sza­
badkai. Hozza > Margitnak a 
a Délibáb szerkeszt őségébe le­
het Írni • Budapest, X II 
Doliány-u. 12. X borítékra tes­
sék ráírni : .. Xsszonyok lát­
tája". kivánesl vajiyok,
A kért eim Budapest, Széchenyi- 
rakpart 12 h. Ibolya. Buda­
pest. Andrássy Szinház.
X Ifutkozók. Tulajdonkeppen
••gyík sem pontos fordítása a 
német, szövegnek. X .,Marikám'* 
vimüt Bolgár Tibor, a „Kívül 

I kaszárnyán" kezdetűt pedig 
Liszt Nándor dr. írta. Ezü**t- 
koszorú- mester. Mint a múlt­
ban, a jövőben is írunk és köz­
lünk hasonló riportokat. 
\iimi. Hozassa meg 1941. év< 
i. számunkat. X elmek ott 
megtalálhatók. Apró Kata­
lin. Jónéhány évig olvasson, 
művelje magát. Xz Írás nehéz 
művészet.

Felelős szerkesztő : Uibó Lajos. 
Szerkesztő : Hálok y János 
Felelős kiadó : Paizs Mözti

Szerkesztőség és kladóbixalul : 
Budapest, XII, Uoháuy-ulca V-



keresztrejtvény
ViESili.tr» S»r«k: I. Ufa-titro- 12. 

Csatorna. 13. Tengeri bomba. 11. Vist- 
nem férfi. 13. Hegedüli van. 16. 

Légitámadáskor teszi. 1«. Kötőszó. 20. 
Tüzet készítenek vele. 21. Néhány - 
angolul. 22. Ilyen zár is van. 21. A 
„ap teszi. 23. GG vissza. 27. Az elem 
legkisebb alkotórésze. 29. l'ohászko- 
,las. 30. Rózsa - angolul. 32. Vissza, 
végtag. 33. Tenger. 34. Szerelem knl- 
gőiiee. isi- Németül van Kun.). 
38. Vissza; utca franciául. 39. Neki 
ajándékoz. 42. Köd mássalhangzói. 43. 
Latin dupla betű. 41. Terhes lati­
nul. 47. Légitámadás után maradnak.

Függ elege, sorok: 1. Váger régebbi 
filmje. 2. Elad. 3. Szeszes ital. 4. 
Dupla mássalhangzó. 5. Hires szoros 
van itt. fi. Nagyon nagy. 7. Szín nev­
eiével. K. Iskolai iigyehnczletés. 9. 
Kínai kötőszó. 10. Tág. 11. Hires film 
figura. 17. ltirtokos névmás többese. 
IS. Hires hindu író. 23. Ezeket szedi
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beteg. 20. Dumunenli község. 2K. Amerika. not 
név. 31. Ilyen indiánok is vannak. 33. De ^:li‘ 
nul. 35. Emel betűi keverve. 36. Nem tavalyi. .17.

Zéró betűi keverve. 40. Amerikai női név. 4L 
Val, vei latinul. 15. Ételízesítő (ék. lub.l.
46. SÓ.

betűrejtvények

/

U=.

t

r- .JÉ Z-

r* W ;;
os f«

€
jf

ZJíZAKA
Éjszaka

---------------------- —----------------

■

/O « íinnep

.M»G
ixr,

.

A mull számban közüli keresztrejtvény 
helyes megfejtése 

M 1 fi R T V A S Z A R Y
A X D AN SZÍ R fi N 
R T M U R A T I L 1 L 1 
J P ö K A N A M 
A L Á N B ti K H V N fi
Y G B A R S Y L
Ö R E É L T 1 V ß ti ^
D A R O C Z Y 1 ti A A
ö D K BULLA B D 
NINON 1 M R fi B A 

6 OK V MA s O O s

A 5. szám hetürejtvényeinek 
megfejtése

l evegő ura. Végtelenség. - Hóesés. - Há­
rom levente. Balaiajkazene. - Lőtt szarvas. 

A, 5. számban közölt szótaglüzés megfellésr
Va-la-cí-mer-ru-ped.

S7.ÖBEJTV fi A Y
A legszebb erény 
Régimódi, furcsa 
A nemzet ura 
Sokan imádják 
Sok ilyen ember van

A beírandó szavak kezdői,elül híres magyar író 

nevét adják.
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Kaphatok a Magyar Népművelők Társasága kiadásában.

Februárban KISFALUDY KÁROLY válogatott munkái 
jelentek meg Kéky Lajos nagyszerű bevezetőjével 

és magyarázataival.
Kapható minden újságárusnál és dohánytöxsdében és a ,.Forrás' 

könyvesboltjában : Budapest VII, Dohány-utca 12.
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